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1. Capteiyyn tyohon ristillic oiker tie iankakkiseen?
ChAteazatlmaller on monia ongelmiz.

Chonet thmiset ovat nilkiisii: CMonet ihmiset ovat sorrelluia. Aonet ihmiset kohlaavat
kovhywtta: CMonet maat ovat vakavia velkgia Rapsel, myds spnlymitlomdl,_jouturia
pathoimpitelyn kohtecksi. ditkeresistontit satraudel huolestutlarit moniz lidkdreitd: Oduurten
teollisuuskaupunkion ilma on licn saastunutta ollkseen terveelliti: Ulseat politikot uhkaarat
sodalls. ‘Cerrortiskuix tapahtuu jiatkuristi

NPoivatko maailman 1 jolhlagial koriata thmiskunnan kolaamat ongelmeat?
Clonet agattelovat nitm
Lbusi universaal agondax

CStrancisouksen pedipuieen jitkeen, QY hdisymeiden Keansakuntion (Y7XK) 193 meatx
ddnestivit "7 kestivin kehiykson tavoitteen” toteuttamison puolesta . ‘Cssi on (Ko
17 lavoitella:

Cavoite 1. Kaphywden lopettaminen sen kaikissa muodoissa keikkialls

Cavoite 2. Kopettan nilinhitd; saavullax elintarviketurra [ paronipi 1avilsemus
scki edistii kestivid madlaloulla

Cavoite 3. Curva tervecllinen cimi jix edistii hyvinvointia kaiken ikiisille

TCavoite ¥ Namistan osallistavan  Ji lasapuolisen lagdukkaan koulduksen jix
edistid climikdisen oppimisen mathdollsuuksia kaikille

Cavoite S, Odaavutlaa sukupuolien vilinen lasaarvo ja vahvisiaa kiikkion
naislen jir Willdien verkulusvallae

Cavoite 6. Narmistx véden i sailaatiolden saatavuus i kestivi hallinta keaikille

Tuavoite 7 Parmista kohtuuhintaisen, luotetlavan, kestivin i nkyaikdaisen
cnergian saatavis kakile



Cavoite 8§ L distii kestivii osallistavar i kestiviii lalouskeasvua, livlti jo
tuotlavi Wollisypild ji ihmisarvoista toti kaikile

Cuavoite 9 (Rakentar kestivii infrastruktuuriz, édistiz osallislavaa ja kestivii

teollistumista jix édlisteici: innovointix
TCavvite 10 Nlihentii eriavoisuutla maiden stsill j mitden vidill

Cavoite 1]1. TCer kaupungersta ji asutusalueista osallistavia, turvallisiz, kestivii jo
kestivie

Cavoite 12 Narmista kestivit kulutus- jix tuotantomellit

Cavoite 13 Coteutetamn Firedlisii toimia ilmastonmuntoksen 7 i Son varkuluslon
Lotjumiiseksi

Cavoite 14 Qbdilptic i kivlic  kestivisti - vallamerid; merta ja - meren
luonnonvargjix kestivin kohityksen edistimiseksi

Cavoite 1S. Qugjolls; palautian jir edistid: maackosystcemion kestiviii kil
hotta metsii kestivist, logua aavikoltumisia seki pysivllic ji kidnlid maan
Iuononeninen jix pysavliii biologisen monimuolotsuuden vithenenminen

Cuavoite 16, L distici rauhallisic i osallistavia yhiciskuntia kestivia kehitysti
varton, larjola otkeussugyi keikille i rakentaa lehokkaita, vastudlisia ja osallstavia
instituutiona kaikilla tasoillr

Caavotte 17, Piahvistar tivtintoonpanokengis jix cloylticc meimanliuista
kestivin kehityksen kumppanuutta

Cimi totmintasuunmnitelmea on larkoitus panna kokonaisuudessaan tilintéon ruoteen 2050
mennessi; ji siti kutsutaan myds vioden 2030 kestivin kohityksen olyelmeatsi . Ode pyrkii
ratkeatsemadan hmiskunnan vaivoix siinlelpn, koulutuksen soki kansainvilisen jir uskonlojon
viilisen phtcisyon avulla. Niakka monet sen lavoittcisia ovat hyvia, jotkin sen menctelmi jix
tavoitteel ovat pahgis (vt ]. CMoos. 3.5) Cimi asialista on myds yhdenmukainen paar
CStranciscuksen Saudito OO cngpklikan kanssa



" CLLulta universaalioa agendia” voilaisin kulsua wudeksi katolicksi agendaksi koska sane
katolinen” tarkoittae universiadia” " Reevi ~sfranciscus kutsut adoplion

“Lluden pleismasilmeallison Agendin " tirkea merkki toivosta”

Sathona YKo sqpimukselle pidetiin " Rariisissa joulukussa 2015 kokous (virallisesti
nimeliin Ko ihmastonmuutostz koskevan puitesopimuksen sopimuspuolien 27. ")
Reaavi Sfrancisous plisti myvs kansainvilistic sopimusta jir neuvor kansgia Seuraamecn
Larkasti cléenpem luleva teti ja jitkuvasti kasvavilla solidaisuuden tunteells”

Kihes kaikki mailman  kansat  hyvikspivit Rariisin sopimuksel, joilla olf - erifyisic
pmpéristotavoiticita ji  laloudelliia sitoumuksia. (Ooilloin - QY hdysvalian - presidentti
Sarack Obiama allekinoitti asiakiyian 1L QOA.n sitomiscksi tihin vuonna 2016, mutta
vuonna 2017 QG hdysealiain presidentti onald ‘Crump lotesi; ella Y hdysvallat X
hywiksy Ruriisin sopimuksia. Clim aiheutti kansainvilisti ratroa ji on auttand eristimidn
QP hdpsvillat Eurogpasta ji monista muista madiman osista) Rsaevi ~sfranciscus sinol
mychermmin, el thmiskunta vajoaa, jos se i tee hinen ihmastoon bittyvia mudoksia

Vabka kukaan e hatua hengittii sacstunutia imas, nihdi nilkid kovhyi olls
uhanaliinen jne, ratkaisevatko ihmisten yritkset QPK.n 2030<agendan ja/tai Rariisin
sopimusien lavoilleel Hmiskunmnan kohtaamat ongelmat?

Qhdiistynoidan kansateurtion onmitys

Qhdisymneet - Kansatkunnat perustettiin jix perustettiin: 24 lokatuuta  194S toisen
mczdlmansodan_jilkeen estimddn uusi lillmnen konflikti ja ynitdmdin distid rauhax
mazailmessa:. YKl oli perustamishatkelli ST jisenmedta; niti on mpt 7193

ChMadilmassa on ollut satgi, cller tuhansia konfliktgie Y hdispyneiden  kansakuntion
perustanisen jilkeen, mutla meilli ci ole vieli ollut sellaista, jola voitaisin kuveaills kolbmanmncksi
Madmansodaksi

Sotkut uskovar, el kansainvidinen phieistys, kuten Qhdistmeat Kansakunnat viittiic
edistiavinsi, phdistettynd sellaiseen uskontogenviliseen jix ckumeeniseen dgendaan,_jola paavi
CSFranciseus ja monel muul uskonnollisel johtajia yrittivit edistic , o rauha ja vauralle.



Qhdistyneiden keansakuntion saavutuksel aivit kuitonkaan ole olleet hyvid: Lukuisten
ascelliston konfliktion lidksi Q- hdisymeiden Kansatkuntion: porustamisen jilkeen monet
milfoondt ovet nélkdisii pdkﬁhz'ﬂ'd/d/fm’ epitotrotsesti kophid

QAL kymmenen  vuotta  sitton Y hdistmeet - Kansakunnat - hiyi  loloutlamean
vuasituhannen kehitystavoittoitaan . Qdilli oli kahdeksan kehitystarvottetta’ mutta se ¢
onpistunut édes QP XKon tsensi: mukaan. ~Joten vuonna 201 S hywitkspltiin sen niin sanotut
17 kestivin kehityksen lavoiletta ~otkut ovat optimistisia. ~otkut pildrit siti ulopistisena
Janlasiana.

Cliti tulee  utopiaan, paavi Sfrandiscus sanot 6. loukokuuta 2016 haavelevansa
inhimillisesti eurooppalaisesta ulpiasta; jonke hirnen kirkkonsa voisi autla luon meaanosan
saevuttamisessa. OBilli paavin unelma tulee olemaan painagiainen (vt Smestyskiyia ] S)

Qhtzistydri ja menestysti saattan olls, mutt..

Cherriam O ebstorin: sanakipiassa lodetaan, ot utopia on Fuvittellinen paikks, jossa
hellitus, it jix sesiaalisel olosuhteet ovat tivdellisia” (Raamtlu gpella, elld ihmiskunta o
voi ratkaista ongelmican yksin,

© I, minit tiedin, etter thmisen tie ole hinessi; Qe ai ole ihmisessi;_joka
kivelee  olyiatakseen  omix  askeleitaan.  (Seromiaz 1023 NXKIY

kauttaaliaan, dler toisin mainitx)
Raamtlu gpella; clli kansainmrilinen yhicistys gpaonnistuu.

* Curmio jix kurjuus ovat heidin tidiin, ™ ~a rauhan tigtic he eivit tumme.
ICuidin silmiensi édessi éi ole Sumdan pelkos. ((Roomalaisille 3.76-18)

Qbilti monet thmiset prkiviit sacavuttaman nakempksensi ulgpistisesta phietskunnista ja jopa
pritlavi joskus otlax uskonmnon mukaan. CMutla melkein kukaan éi ole halukas seuraamean
phden tosi Sumalan  teig: Kyse a oo siiti;  clleiks - minkiin QY hdisyneiden

Keanskuntion tai Niatikaarnin lavoilleon samvullamisessa lapatiuis edislysii Culee jorteain
(ix monet lavoitteel ovat hywii) seki joitain takaiskuyiz



Qe asiassa, ja luultavasti messivisen konfliktin_jilkeen, ~ erddnlainen  kansainvilinen
rauhansapimus sovitaan jix vatwistetaan (SQaniel 9.27) Kun se on, monel pyrkivit vidriin
uskomaan, clti thmiskunta bio rauhallisemmean jic ulgpistisemmen phiciskunmnan

QBéllainen kansaimridinen utopistinen edistys” (mt. FCesekiel 13.70) sekit erilbaiset merkit

i thmeet (2. Cessalonikalaiskige 2.9-12) ottavat huomison monel. HMutta (Ramatu
sanoo, dlli sellainen rauha o kesti (aniel 927, 11.31-4%) vaikka johtaiat viittiviit (7.
Cassalonikalaskige $.3. esagix $9.8)

éyﬂw siild; - eltid eesusta lukuun ollamatta (vt ol 18.S; CMattens 2427 22)
thmiskunta voi tuodi ulopia lilli mpkpiselli pahalls akakaudells, on vidrd cvanfkeliumi

(Gl 1.270)

os ihmiiskunla vksin on liysin kyvpton saamdan aikaan ulopiaa, onko minkdidinlamnen
ulgpia matdollinen?

oo

Sumelan  vallakunia tokee listi planettasia i myéhemmin  koko  iankeaikkisuudesta
Jamlastison paremmn.



2 Cadir Relustanut Aniamalls Caille Uskon?

Raamtlu gpellag; ella ulgpistinen yhiciskunta, jola kulsutaian ~umalin vallakunniks
korvaz ihmishallitukset (Saniel 244 Shmestys 11.15. 19.7-21)

Kun Seesus aloitti_julkison  toimintanss, Cin - aloitti - sarmaamalls  ~Sumaian
vadtakunnan ovankeliumia . ‘Cssii on miti: CMerk kertoi

e ohannes oli pantu vankilaan, ~eesus tuli Glileaian saarmiten
Sumalen valakunnan ovankeliumia " jix sanoi. Ak on tivitynpl, jix ~umalin
vallakunta on tullut Lihdlle. ‘Céhbkid paranmus ji uskokaa evanfkeliumi” (CMark
1.7475)

Termi evantkeliumi tulee kreikan sanasia . Joka on translitteroitu cungelioniks i larkoittae
Tpwiic sanomaa” tai Tyvid uutista” Lludessa  lestamentissa - englanninkiclinen - sana
Funingaskunte, joka  lityy Sumalin  valiakuntaan,  manitaan  nom  J49  kertaw
NKINV st jix 157 kortia Qouay Rheimsin Reaamatussa . e tulee krotkan
sanista_joka on transhiterottu nimelli basileii | joke larkoillaa kuninkaalliten siinloi tat
vallakuntaz.

Shmiskunnills; samotn kuin umalin viliakunmnells on kuningas (Shmestys 17.1%) ne
katteviat maanticledllisen alueen (Shmestys 11.15) niilli on siinnot (Sesaja 2.34 30.9)
i il on aiheista (Luuk 13.29)

Ciss: on ensimmiinen julkinen opetus ~eesukselia, jonka CMetteus kiyoitta:

S Seasus vadlit pmpirt Gialileas, gpetti heidin symagoogissaon jir saarmasi
vallakunman evankeliumiz (CMat. 423)

Chatthew tallenta myos:

 Oilloin ~ecsus kiersi kaikki kaupungit jix kylit, opetti niiden symagoogissa jix
scarnasi valiakunnan evankelimiz (Mt 9.35)



CLLusi testamentti osoittaz, alld ~Jeesus tulee hallitseman ikuisest

" i hin hallisee ~aakobin huonetta ikuisests,_jix hinen vallakunnaliaan o ole
loppua (Luuk. 1.33)

Luukas kigoittan; attic ~Jeesuksen lihetyksen tarkoitus oli saamata ~Sumalan valakunias:
HCuoman, mitic eesus apelt

© SHin sanoi heille. "Minmun tiviyy saamata ~Sumdalin valiakunian myés
muille kaupungeilly, silli siti varten minut on lihetelty" (Luuk. 443)

Oletho koskaan kuullut sen saarmaavan? Oletko  koskaan o, cttic ~eesuksen
lihettiamisen tarkoitus oli saamata ~Jumalan valiakuntar?

Kuukas kinoitta myds, ella ~eesus meni ji sarmnasi ~Sumalan valakunlaz,

o i patiattuaan apostolit kertoivat hinelle kiaiken, miti olivat tehneet. Oditten
hin otti heidit jr meni syriidn yksindiseen autioon peaikkiim, joka kuului
SSetsaidan kavpunkiin. " Mt kun kansa tiesi sen, seurasivat he hinta; jix
OIClin otti heidit vistaan 1 jix putt heille ~emelan veliakummaste (Luk. 9.70-
77)

eesus gpelts, attia ~umtelean viliakunnan tulee olla clusgialle nile, jotka seurdaavit it

" Cluttr etsikiicc ensin ~Sumalin veliakuntea jix hiven vanhurskauttaon (CA
6.33)

" CMutter etsikiic ~Sumlan viliakuntaa, nin kaikki time teille annetaon. 2 Al
pelkid; pient lauma, silli teidin Slsinne on hyvi migh antaa teille vallakunla

(Luuk 12.57-52)

Kristittyen tulee L TOSF NSO Sumdlen villakuntaa, OFEw tekerit
timdn asettamalls Limdin onsisjiaseksi lavoittcekseen climdlli min kuin XKristus haluaisi
heidin cleic jo odottamallr innolle IHinen patuutaan jia valakuntaansa. OSilli useimm,
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otk tunnustavat Xristuksen, eivit vain a5 ensin ~Sumdalan vallakuntas, he civit edes
tiedi; miti se on. CMonet uskovat myds vidrin, etta ~Sumals odotla kristityilli: asallstumista
mzlliseen politikkaan. Kaska he einit pmmiirri ~Sumalan valiakuntas, he civit ymmeri

el myt miin kuin heiddin pitdisi tad ymmrtdd miksi ihmiskunta on niin punticellinen.

HCuoman myés, ella valiakunta annelaan pienelle laumdlle (rrt. Room. 11.5) Naatii
népryptti ollx valmis olemeaan osa lodellista pienti lauma

Sumadan valakuntas ai ols visli perustettu mam picille

eesus gpell; el HCinen seurdafiensa lulee rukoilla vallakunnan lulevas, jolen he aivit
vigli omista sild:

" Shi meidin laivaassa pohitetty olkoon simum mimesi 10 Culkoon simun

vallakuntasi. ‘Capahtukoon simun lahtesi (CMetteus 6.9-10)
Seesus lihetti gpetuslapsensa sacmaamain ~umlan villakuntis.
"QBitten hin Futsui katksitoista apetuslestaan ji antoi heille voiman ja valln
kaikkia riivagiic vastaan Ji Sairauksicn parantamiseksi L Lihetti heidit
SAGEINGAN ~Umtclan viliakuntaa (Lt 9.7-2)
eesus gpelti, el ICinen lisniolonsa ai yksin ollut valikunia, koska valiakunia éi silloin
perusteltu man peclle, koska siksi I teki sen, mitic FCin ei silloin ajinud ulos demongic

KNimessiin.

“ ChMuttes jos mini ajom ulos ritragiac ~umedin S Cengen arula; nisn ~umealan
villakunta on totisesti tullut teidin peillenme (CMatt. 12.28)

Codellinen valakunta on tulevaisuudessa - aiki s ole tidlli mot, kuten CMerk asoittea:
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" i jos silmisi saw sinut tekemiin spnti; repiise se pois. Rearempi sinun on
pdisté sisddn ~Sumdlan valiakuntaan phdelli simalli; kuin kahdell simalli; clti
sinut heitetiin.. (CMeark 9.47)

* Seesus katseli ympirilleen / i sanot gpelustapsilloen. "Xuinke vitkeda onkaan
niiden, jotlls on rikkaulla, pedsta ~Sumalan valiakunlaan!’ # o gpetuslapsel
himmiisiyivit hinen sanoistaan. CMutta ~Seesus vastasi jilleen ja sanor heille
Eapsel, kuinkea varkeax onkaan niiden, Jotke luottavat rikkauksiin peadsti sisidn
Sumalin viliatuntiaan! ™ S Cefpompi on kamelin menni neulansilbmin Lipi kuin
rikkaan péiistac ~Sumelan valiakuntam.” (CMark. 10.23-25)

“ Cotisesti nini sanon teille. ming en endi Juo viinpuun hodelmc cnnen kuin

i Jiton sen udena ~umdalan viliakummassa.” (Chark 1425)

" SSoosef Arimatialainen, huomattava newroston jiisen, joka itse odott; ~Sumalimn
villatkuntaz, tuli jir rohkais.. (k. 75.43)

eesus apalti, el viliakunta el ole myt osa liti nykyisti madgilmas.

* Seesus vastasi. " Minun vallakuntani o ole tistac magmimasta. ~es minun
vallakuntani olisi listi meacdlmasta minun pabeljan tasstelova, elton_jouluist
Juudeelaisten kisiin, mutle mpl minun valiakuntani o ole tidla " (Soh. 18.36)

Seasus opelts; et vallakunta tulee, kun FHin pata son Kuninkeacna:

" Kun Shmisen Rtk tulee kirkkaudessaan jix kaikhi pphit enkelit hinen
kanssaan, silloin hin istuu Firkkautensa valtaistuimella. = Kaikki kansat Footaon
hdnien eloensé;_ji hin crollag ne loisistaimn, niinkuin paimen crotlaa lampaansa
vuchista. ~ ~Vi hin asella limpeat oikealle puolelleen, mutta vuohet vasemmall. ™
Qbilloin kuningzs sanoo otkealls puolellaan olevill. Cullkeas, te Ssini siunatut
perikii se valiakunta, joka on valmisicttu teile madgibnan perustamisesta asti
(Mt 25.3]-3%)
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Kaska ~Sumalen valiakunta ai ole lidlli. emme nic lodellsta ulgpiaa ennen kuin se on

perusteltu. Kaska useimmat it pmmiri ~umalan vallakunlas, he civit ymmarn
Fuinka OFClinen ratastava hallintonsa toimii

Sumdan valiakunte éi tule enmen kuin pakanan tivleys on tullut sisiin” (Room. 11.25)
- aikit sild ole vieli tapahtunu.

Hillzinen ~Seesus sanoi valiakunnan oloyan?
eesus antot jottain seliyksii sitd; millaista ~umelan valiakunta on.

“ S hin sanoi. ~Sumdlan vallakunta on kuin / Jos thminen Sirollaist siemenle
madhan, Zjd It rukeleuist yolli ji nousisi patvilli; i siomen ildd jir kasvaz, hin
ai itse tiedi miten. ~ QBilli maa luotta satox ilsestiin. ensin leri sillen pid; sen

Jidlkeen taysi i peidssi: “ Muttx kun Jywit kypsyvidt, hin pance heti sirpin sisiin,
stlli sato on tullut” (CMark. 426-29)

" QBitten hin sanoi. Millisinen on ~Jumdan valiakunta? ~Sa mikin vertan
siti? " QB¢ on fuin SIHGPINSIEMEN, Jonka mics otti i panil puularhaanss, jix s kasvol
i sttt tulf suurt pu, i leivean Gt pesivit sen oksissa"” i taas hin sano
CMihin rertiaan ~Sumalin viliakuntaa? ™ Qe on hapatuksen kaliainen, jonka

nainen olli jir kitki kolmeen mitlaan jiauhos, kunnes kaikki ol hapatetin” (k.
13.7827)

N vertauksel viillaavat sithen, elli SSumalan villakunta on aluksi melko piens, mutla
SiHld tulee suuri

Kuke myds dinitli

Y e tulevat idisti jir linnesti; polyoisesta jir elelisti jir isturat ~umelan
vallatkuntaan (Luuk. 15.29)
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Qbiten ~Sumalin vallakuntaan tulee ihmisic kakkiala mazimasta. Obe E rajoitu
nithin, joille on Israehlisia spnyperdd tai tetlyyii: etnisia: olmic: Shmisel, katkkialia tulevat
istumdan litin vallakunlamn,

Lukas 17 jis vliaunta

Kuukas 17.202] himmentii joitakin. CMutta ennen kuin pidset siihen, huomas, et
thmisel todellir syorit ~Sumalan valiakunmassa:

" Autuas se_joka spo leipica Sumalin valiakunmassal (Sukas 14.15)

Kaska ihmiset (tuleraisuudesse) syovit ~Sumddan villakunnassa, se ai ole vain jotain, joka
on  myl  jielly  syyiddn  heidin  sydimessidn,  huolimatla k. 17210
kidinndksisti/) vidinnkdsilyksista; jotkea viillaava loisin.

Kuutkain 17.202] Mofftt-kiinnds vor auttax jottan pmmartimiin.

 Kun  Jariseuksel kypspivit hineltd; milloin ~Sumdan valakunta olf tulossa, hin
vastast heille: ~umdlan valakunta o tule, nin kuin toivotte nikerinme sen.
Kukaan ai sano. Cissi s¢ on’ tai " Cuolla, silli: ~Sumelen valiakunta on mt
sirun keskellisi (Luukas 172021, Moflit, katso myds NAQSCSS- i
& QS NV kiinnokset)

Cuomas, alli eesus puti kidintymttomille, lihallisille ja ulkokuliaisille fariseuksill.
Seesus ‘rastasi heille” - fariseukset esittivit ~Seesukselle kpspmyksen. OFCe kieliiptyivit
lumnustamasta CIClinli

Olipatko he kirkossa? il

Seasus o mydskiin pulunut pian perusiellavasia seurakummasia. Cin i mydskidin
puhunul lunleisia micless lai spdimessd:
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Seesus puti FEAL LI T UK OSZ QS TA! stariseukset eivit kyspneet
ICinelii: Firkosta OFCe eivit tionneel mitéin mistiin Lluden lestamentin seurakunnasia
_joka plan perustettzisiin, I aimit kypsymeat kaunissta tuniéest

os joku aiattelee, ettic ~Sumdan vallakunta on KSAR KK - ja ~Jumdlan
vallakunta ol fariseuston Sisilli'- oliko KSR KX @ fariseusten sisilli? Slmiselvisti

al

Cellinen Johtopiditss on melko  naurellava,  ciko? Vb Joissatkin  protestarntlisisia
kidinnoksissi osa uukkaan 17.2] st on kidnnetty sanomealla ~Sumalan valiakunta on
Sinussr” (¥ XKV KIP) Jopa katolinen  "Llusi erusatemin (Ragmttu
kidnlii sen otkein. ~umdlan valiakunta on leidin keskellinme”

Seesus oli pksi farteusten joukessa. NP fariseuksel aiattelivat odottaransa ~Sumddin
vallakuntas. CMutta he ymmdrsiit sen vidrnin. ~eesus selitti; et se e olist patkallinen tai
ragatteltu vallakunta vain juutalmisill, kuten he niitinit aiatteleran (eiki kirkke, kuten jotkut
npl uskovat ) ~umelan viliakunta ¢ olisi viin pksi monisia inhimilliisti jix nikpvisti
vallakunnista, jolka ihmisel voisivat osoillic lat nahdi ja sanod: Clissi s¢ on lissi, lai e
on vallakunia, wollr”

Seesus itse symyi olemaan tuon - Nialiakunman K ULNTIN COAQS, kuten
OICin selvisti sanoi Rilatuksalle (~oh. 18.36-37) QFmminrii; elti: (Reamttu kiyllii
termgiic feuningas” jir valtakunta” vahtokelpoisesti (esim. aniel 7.17-18 23 ) Culeran
Sumelan vatlakumman K ULNSNCGA Qb seisor silloin jir siell feriseusten vieressi:
CMuttir he éiviit tunmustaneet S'Ciintit kuninkectkseen (oh. 19.27) Kun SCiin paa;
mezthma hplkii SClinet (Shmestys 719.79),

Seesus jatkoi seuraavissa jakeissa Qukkaan 17.ssi kuvaillessaan toista tulemisiaan, jolloin
Sumalen  valakunta  hallisee KOX@ ALAAAA  (iathun  CMoffattile

Johdommukaisuuden vucksi tissi lovussa).

* @petustapsilloen hin sanoi. "Culee pitrid;_jolloin te turhaan kajpactle phikiin
Shmisen Regian piivic: =~ Michet sanovat. Katso, tissi hin on!” Katso
stellis hin on!” mutter dlkic menks ulos dlkiiki juokseko heidin perissidn, = sill
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nitnkuin salama, joka vilihtii tavian puolelia toiselle, on Shmisen Roika
omene paivinddn. ~ CMutla hinen on ensin kestettivi suuria kirsimpksi; _jix

npkypinen sukupolyi hylkiz hinet. (Kuukas 172225 CMoffatt)

Seasus viitlast salamean vilihtimiseen, aivan kuten CMattous 24 27-3 ], kuvaillen ICinen
totsta tulemistaan STCALLS TS MAAK koko maailmaa ~eesus o sano,
ali FCinen kansansa éi voi mihda ICinti Fun FCin peliicr

Shmiisat eivit tunmnista Ciinti: kuninkaakseon (Smestys 1175, ) jit Lastelovat IClinli
vastaan (¢ SDmestys 19,7 I hMonet lulevat et eesus edustea Antibristusia eesus ¢
sanonud, el ~umdalan villakunla olisi noissa farisouksissa - ICin kertoi heille muualls
alteivit he aio olle Nodlakunnass tekopyhinsi vuoksi (Matt 23.13-14) Seesus ¢i

myidskicn sanonul, élti kirkko olisi vallakunta,

Sumdan viliakunia on jolein, jonke ihmiset voivat joncin piving Q5T QHAAKN -
kuten vanhurskaiden plésnousenuksessal QDilti edes Abretam 1 i mud petriarkiat civit ole
vicli sielli (1. SCeprealaiskivie 11.13-40)

Opatuslapsel  tigsivit,  elti ~umalan  valakunta o ollut  heidin  sisilliin  silloin
henkilokohtaisesti jir elté sen tayiyi imeld seurdavasty joka tull Lukkaan 17211 1 jiilkeen,
osolllaa:

" CMutter feunt he kuudivat nimi asiat, hin puli toisen vertauksen, koska hin oli
lihelli Serusalemiz jx koska he luudivat ~Jumdlan valakunnan imesiyvin heli
(Luuk: 19.77)

Vattakunts ol sebristi tulbvaisuudessa

Chistis tiediit, onko valiakunta lihelli? Osana titi kysymysti: ~Jeesus luelteli profectallisia
tapahtumia (k. 21.828) jix gpetti sitten.

" Katso vidkunaputa jix kaikkia puite: ~ Ko ne ovat jo orastumeasss, nielle jix
tieditte itse, atté kesi on myt ihelli: ™ ONTin myos te, kun ndstte timin tapahtuvan,
tigtikid; attd ~Sumalan vadiakunta on bikells (Luk. 21.29:3])
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Secsus hilusi kansansa seuraavan profeetallsin tapahtumic tickizikseen, milloin Y allakunta
tulisi: Seesus mualls  kiski - kansansa  takkailomain - profectallisioc - lapahtumiz ji
kiinnittimddn nithin huomiola (Luuk. 2].56, CMarkus 15.5537) Secsuksen sanoista
Iuolimatta monet civit katso profectallisin mazilmantapahtumiin

Kuubteaan ovankeliumin bivuissa 22 ja 23 ~Jeesus asoutts jilleen, el ~Sumlan vilakunta
oli jotatein, joke loleutussi lulevaisundessa, kun Cin opell

" Kiihkedsti olen halunmut spodi timan pedsiiisen kanssanne ennen kuin kirsin,
" QBilli min: santon teille. en onii 6 Siild; ennen kuin se on loleudunul ~Sumalan
vallakunmassa.” "~ Qitton hin otti majian, kittti jix sanot. " Oltakan timi jix
kit keskendnne, “ QBillii mine: sanon teille. mind en 1 juo vitpun hedelmis;

ennen kuin ~Sumlan valiakunta tulee.” (Lunkas 22.15-18)

" Cluttir pkst niistis pahaniekijoist, jotka hinen kanssaan ristinmeuditiin, pitkkeasi
hintit jix samot. ~os olet Massias, pelasta itsest jir pelasta mycs meidit.” " ~Sa
hinen toverinsa nuhilol hinti, ja hin sanoi hinelle. ' SLiko edes pelkiic ~umalia?
Qi simikin olet tuomiossa hinen kanssaan. o me teemme oikern, koska
alemme sen arvoisiz, silli meille makseiaan sen mubkaan, mili olemme lehneel mulla
i éi ole tehmpt mitéin pahaa " S hin sanot Qeshuelle . " Cerra; muistr
minua;, kun tulet vallakuntaasi”” CMutta ~Seshua sanoi hinelle. “Amen, minik
sanon simulle, elti tinddn olet minun kanssani paratiisisa " (Lukas 23.3943
aramea englannikst)

Chpdskezin ~Sumalan vallakunia e tullut heti, kun eesus tapettiin, kuten seki Markus
alti Luutkas osoittavat meille

" SSoosef Arimatialainen, huomattava newroston jiisen, joka itse odott; ~Sumlimn
viliakunte, 1l jir rohkiisi.. (CMark. 15.43)

Y i oli kotoisin Arimatiasiz Jutalsisten kaupungista, joka myds itse odotti
Sumaten valiakuntan (Luuk. 23.57)
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Jiitkeen (1. Kor: 15:.5055) kristitpt spntpwit undesti picistikseen ~umalimn valiakuntaan,
kuten ~ohannes Kinottti.

" Seesus vastast jix sanor hinelle. "Cotisesti mini sanon simle: jos joku e spnny
uudesti, hin i voi nihdi ~Jumalan vallakunlag ' XNkodemus sanoi hinelle
‘Kuinka thminen voi syniyi: vanhana? Poiko hin menni toisen kerran ditinsi
kohtuun jiz synppi®”” Seesus vastasi. "Cotisesti mind sanon teille. jos joku e spnny
Vedesta Ji Cﬁﬁ?ﬂgﬁfld} hin éi voi pédsti sisille ~umealan villakuntaan (C_\jﬁ/z.
3.35)

NVan Sumadan karnsa nikee lopullison tuhatvuotisen jilkeisen ~Sumalan viliatkunman

(}Omméﬁﬁ npl parenmin, clti eesuksen plosnousenuksen jilkeen Cin apelti jiilloen
SSumadan viliakunnasia:

° ICn myds  imaisi - dtsensi  claving  kirsimpksensijilkeen  monien
crehtymattomion lodisteiden avills kun he nikivit hinet nelinkymmencn péivin
ajan ji puben ~umdalan villakuntaan lityvisti asioista (é\pl. 1.3)

Knsimmiinen ja viimeinen saama,_jonka ~oasus pit, koskivat ~Sumalan valiakuntaal
Seesus tuli sanansaatiaiona apettamaan tuosia Y aliakunnasta

Ceasus kiski myds  apostoli - ohanncksen - kigoittamaqn - tuhatvuotisesta - ~Sumtelan
vallakumasta, joka olisi maan peilli ICuoman: miti: Cin fiski ohanncksen
kirjoitlac:

" CAMini néicin niiden siclut - Jotke oli mestattu heidin todistuksensa ~ecsuksesta jix
Cumadan sarnan litiden, jotke civit olleet kumeartanect peloa tai sen Kuve civithi
olleat saamneet sen meorkkic olsaansa lai Kisimsi: a he dlivit ji halltsivat
Kristuksen kanssa tuhat vuotta (Shmestys 204)

Narhaiskristipt gpettivat, et ~umealan tuhatvuotinen viliakunta olisi maan piilic jie
korvaisi mazibman halltuksel, kuten (Raamattu opettas (. Shmestpskigia $:70 711.15)
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Chiks;_jos Sumelan XK vallakunta on nitn tivkei, useimmat eivit ole kuulleel siiti
kovinkeaan pajon?

Oyitteain siksi, ellia ~eesus kutsui sité: mysteeriksi

”Cﬂﬁ hin sanoi heille: " Ceille on annettu tuntea ~umdlan valakunman salaisus,
mudler nitlle, jotka ovat ulkgpuolells, kaikki tulee vertauksin (k. 477)

Vel nykyiinkin todellinen ~umalin viliakunia on mysteert useimmille, kuten suuri os

Sumelen suunmnitelmasta (katso myos imeainen kiamme, osolttcessa www.ccog.org ,_jonka
olsikko on. ~ULHMALA QS U VNN TEZLAHMAN

YOS CE IR Mkt ~Sumala loi mitéiin? Aiksi ~umales loi simut 2)

Bjattele myés siti; ella ~eesus sanoi, ati (i) logpu tulee (pian) QSN
&é\é KEE N, kun valtatunnan evankeliumic on saamatiu kabkialle maailbmasse

" S times valakunman evankeliumi saamataan kaikessa meailmeassa odistukseksi

kaikille kansoilly, jix sitten tulee loppu (CMeatt. 24 1%)

Cumalan valtakunnan ovankeliumin julistaminen on tirksid; jia s6 on saatava aikaan nini

lopun aikoina: Qe on Tywi viesti; koska so tayoan todellita toivoa thmiskunman vaivoills

huolimatiz siiti; miti poliittisel johtajat gpotiavat

Sos ajattelet Secsuksen sangis; pitiisi ollr selvi; otti tosi kristillisen kirkon pitiisi myt
Julistax tuotz valakunnin evankeliamiz. Cimin pitiis ollx kirkon tirkein prioniteetti. ~i
_Jotle tinn onmistutsi oikein, tulee kivilid uscita kiclid: Crimi on s¢, miiléi: jitkuvia ~umalan

seurakunta prkii lekemddn. i siksi timd kiyanen on kédnnelty useille kiclill.

Seesus opett et useimmat KT NVA T hywiksyisi SHCiinen lapaans

" CMenkii sisiin allaasta portisia; silli avara on portll jix avara on li, joke vie
kedolukseen, jir monia on, jotka menevit sild sisiin " Q%illi dhdas on portli jix
ahdas tig, joke vie dimddn, jix harvat sen lplavit. (CMatteus 7.73-14)
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SSumalan viliakunnan evankeliumi johta climdin!

Qbauttae ollx micenkimlosta huomdala, clli vakka uscimmat kristitpiks tunmustautuvat
névltivit unohtavan aiauksen, et Kristus patnotlti ~umdan viliakunnan evankeliumin
scarnaanista; madallisel leologil ja historioilsiiat ovat usein ymmartaneel, el lind on s¢, mii
(Ravmattu ilse asiassa gpelli.

Kuttenkin  Seesus  itse  odotti  opetusiastonsa  opellavan  cvankeliumiac  ~umdlan
vatlakumasta (Luuk. 9. 2,60 ) Kaska tulere valiakunta perustun ~Jumdalan lakeihin, so

luo rauhan jx vaurauden - i Hdiden lakien noudatlaminen lissi aikakaudesa johtar
lodelliseen rauhaan (Rsalmi 179,765, & 275)

S tima i uutinen vallakunnasta tumeltin anhan lestamentin kiyoituksissa:
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3 it rukoills seuraaran esimerkin tavoin minkiin
rukouksen sanominen?

Seesuksen ensimmdinen jix vimeinen  Kigottattu  saama sisilsi ~Sumlan  vealiakunman
avankeliumin julistamisen (k. 1.14-15; Apt. 1.3)

Cumalan vallakunta on jolain, josla ~ecsuksen ajan juudalaisien olisi pitinpl lislii jolain,
kuten s¢ mainitliin heidin pyhissi kioituksissaan, joila kulsumme npkydin NPahatsi
lestamentiksi

il gpetti' viltakunnasie
Rrofectta Danicl kioitt

v o neliis vallakunta on oleva lyix kuin rauta; sikili kuin rauta murtun
kappaleiksi jix sérkee kaiken, ji niinkuin raula, joka murskis, se valakunta hajoaa

i mursteee keikld mua " Kun Hditl Jialedt jir verpad, osillain savenvilaian savesta

i osittain tauddsta; villakunla jataimn; kuitenkin raudan valvuns on sind avan
kuten niit raudin sekottettuna keraamiseon saveen. ” i niin kuin jislkgien varpaat
olivit ositlain raula ji ositlain savea, niin on villakunla oleva osittain vahv j@
asittain hauras. © Ruten niit rautaa sckoileltuna  keraanmiseon saveen, ne
sekoitiuvat ihmisten siemenen kanssa;, mulia ne aivit lartu loisiinsg aivan kulen
rauter éi sekoitu saven kanssa. " i néidon kuningasten péivind taivaan ~umile
on pystyttavi valiakunnan,_jola o koskaan tuhota; ki vallakunta jiteti muille
thmisille; se murtuu_jix luhoda kaikki nimd valiakunma, ja se prsyw ikuisesti
(uiel 2.404%)

" CMutte Korkeimman pyhit saovat valakunman jix omistavat valakunman
jankaikkisesti; aina jix immkakkisesti (Samiel 7.18)

" "Katsoin,_jix sama sarvi kivi sotax pphic vastam ji voilli heiti;, = kunnes
Panthaikinen tul; - Jia Korkeimmen pphicn hyvikst anneltiin tuomis, ji pyhicn
tull ait ottaa vallabunta halwmnsa . (Sanicl 721-22)
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Sanichilir apimme, elti tulee ik, jolloin ~Sumdalan valiakunta tihodr timin meaibman
valiatkunnat jir kestid tkuisesti. Opimme myds, elta pybhilli on asansa timdn viliakunman
vastaanollamisessa.

lorullr

CMonet asat aniclin profetisisia ovat meidin aikaamme 2000-
Cﬁgyama@bifmﬁ kothtia CLludesia lestamentisia:

NG kymmenen sarvea, jotka nitl, ovat kymmenen kuningasta, jotka civit ole
vigli saaneel vallakuntaa, mutta he saavat vallan phdeks tunmiksi kuninkaina
pedon kanssa. " Nzmi ovat yksimiglsii_jix he antavat voimansa jir valianse
pedolle. " Namit kiywit sotax Karitsa vastaan,_jix Xaritser vottta heidi,
silli hin on herrain Corx £ i kuningasten @@mhgﬂ i 16, jolka ovat hinon
kanssaan, ovat Futsutul valitut jia uskolliset ” (Smestys 17.72-1%)

L 42

Soten niemme sokic Ninhassa et Wudessar lestamentissa kisippksen siitéc. elli lulee
olomazn lopunaian madllinen valiakunta, jossa on kymmenen osaa ji cllia ~umdala luhoaa

Sen Ji perusti vallakuntansa
esagia gpatti villatkunmesta

Sl innoitti esagan Kigoittamagn  ~umalin  viliakunman  cnsimmdisesti osasta,
tuhatruotisesta halltuskaudesta, joka tunneteen nimelli thtvuotinen vilakunta, il tavalla:

' Siszain varresta tulee sauva; jis hinen junristaan kasviae oksa " henki lgpii
hdnien pidillinsz; viisauden ja pmmdrrvksen henki neuvon jix voiman henki licdon

jx Iorran pelon henki
* I ilvitsee ICurran pelosta; ik hin tuomiltse silmiensé nion perustells; ciki

korviensa kuulon perusteells; * CMutla ranhurskaudells hin tuomitsee kovhit jix
rathaisee okeudenmukaisesti
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maan savpisille Hin W madta sumnsa sauvills, ji hudiensa hengitkselli hin
surmaz jumlattomat.  Vinhurskaus on hinen kupeittensa vy jix uskollisuus
hénen vyotins:

 Chpds susi sax asua karitsan kanssa, pantteri makax nuoren viohen kanssa,
vasikka ja nuori legona jix lihava phdessi; S pient lapsi johta heitd: g éﬂ/lﬂfd/’d
Farhu Laiduntavat, CICeidin miorensa makaaval Vhdessd; e lejfona spi olkia
siinkuin irki * Shmettivic lapsi leikteii kobran luolalls, ja vieroiteltu lapsi pance
kitensic kypkicirmeen luolaan. " Ce ainit vahingoila civitki tuhoa koko minun
pwhilli vuorellani silli maa on oleva tiynni ICearran tuntemusta ninkuin vedat
peitlaval meron.

o O sin parvind on oleva Sisain juuri_joka seisoo lppuna kansall Q&illx
pakandt dlsivit hinld; jix hinen lepopaikkansa on olever kirkas. " (esaia 17.7-10)

Q& mitksi viittasin titin ~Sumalan valiakunnan ensimmiiseksi asaksi lai ensimmaisekst
vatheeksi, on s¢, el timi on aikaz, jollom se on [yysisti (ennen aikia, - Jollotn pyhi kaupunk;
UWusi Serusalem laskeutu laiviasta, Shestyskinia 21) ji kestid: tuhat ruotta: ~esaix
vahvisti Limdn vatheen [yysisen puclen, kun hin jatkot

" Qi parvini tapahtun, ot FCerra genta kitensi: uudelleen toisen kerran
saddakseen  lakaisin  kansansa jidnnoksen, Jjoka on jilielli Ayfyﬂm‘d Jx
Kgpplist; E’J[m/ﬁfﬂf[djﬂ Kuusisia elamista j Qinearista Coomatista

_/d meren saarel

? S Cin asetlax lipun keansoille, kokoaa Slraclin karkotetul, i kokoaa ~Suudan
hagotetut maan nefili: kubmalia " Mpds & fraimin kateus katoas, jx ~Suudan
viholliset  havitelddn, fraim e kadohdi ~uudia,  ciki ~Suuda  kiusaa
& fraimiz. " CMuttex he lentivit aless flistealaiston olille linteen pein, Q hdessi
he rvdstarit idin kansan, O Liskerat Fitensic K domin ! ji& ChMoabin piilly
i Ammonin kansa tottelee heit: " SCerra tuhoar L qpplin meren kielen,
Waimetkalla tudellan hin pudistelee mprkkiiin viran vl jie oo siti seitsemidin

puroon, jix sax ihmisel plitimidin kuivakoppaa. " SCimen kansansa jidnnokselle
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lulee tig,_joka jid ilielle Aﬂy/’lﬂ[d/ nitnkuin Skrcllle sin piiving,_jona hin
nousi Lqyplin maasta. (esaia 11.17-16)

Qlszatiat inspiroitur myos kirjoillamadn.

? C‘f@[ mydhemping  aikoina on  lapahtuva, - clli ICorran huoneen  vori
vathvistelaan viorten hujpulle, jix se koroletaan kukkuloiden ylipuolele, e keikki
keansat virtaavat sihen.” CMonet ilmisel tulevat jis samovet. " Culkas, nouskaamme
ICorran vuorelle, Sazkobin ~Sumdalan lemppelin, Cin apattaa meille tiensd,

i me vaclmme Cinen polkwizan.” QBills Obiionisia littee biki | jix
Serusalemisic SCerran sana. i tuomitsee kansgien vilills ja nubhtelee
monia ihmisiz; O9Ce ot mickkansa vantaiksi jir keihinsi oksakoukkuiks; i
Fkansa nosta migkkan kansaz vastaan, eivitki he onii opi sotimaar. ... Shmisten
Vet katseel noyrtyvit, ihmision plpeys kumdartuvat, ja Corra wksin on koroleltu
sini pétvind: (Sesaix 2. 2471 )

Qbiten s tulee olemaan ulopistisia rauhan dikar maan pidilli: opulta timd lulee olemeaan
thuisest;, eesuksen hallitsoessa: ~uutalanen Cealmud gpettas, dlti tima kestii 1000
vuolta (Rsalmi 904 92,1, Sesaia 2.11, FCooser 6.2)

& sadcth inspiroitui kiyjoittamiaan myds seuraavit.

* Q&illic lapsi on meille sptymp, Rotka on meille anmett, ~Sa hallius on
HCinen harteillan o Hinen mimensic tuloe clemaan Shmeellinen,
cﬁ\@umnm@d/ Viikeri ~Sumla, Sankaikkinen Si; Rauhan Rubtinas
. IClinen hallituksensa keasvulle jix rauhalle éi ole loppua Daavidin valaistuimele
i hdnen valiakunnalleen, jotla se_jivjestelldisin_jia vahvistolaan  luomiolls jx
vanhurskaudell siiti aizsta cleenpiin, ana kusest orran OPebavtin into
suorittaz limin. (~esaix 9.6-7)

HCuomes, et esaic samoi, el ~ecsus tulisi jir perusteaisi vllakunman halituksells

Vb monet Jotke tunmustavat Kristukson, lanaavat liti kohtas, varsinkin joka vuosi
Joulukuussa; heilli on lajpumus unohtez, lt se on encmmdan profetomtia kuin s¢, éllé ~Jeesus
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somlyisi. (Raamattu asoillad; élld ~Sumdalian valiakunndlls on hallitus, joka hallitsee alameisic
kaskevia lakgi, ji elta ~eesus hallitsee siti: ~esayi Q@a‘ﬂfﬁ_f/ﬂ mut proféloivat sen.

Sumalen it ovat rakkauden tie (Mt 223740 oh. 15:70) jir Sumdlan
vallakuntax hallitaan  ndiden lakien perusteclls. Cisti sppstic ~Sumalan  valakunls
huolimtla siitd; kuinka monel meacilmeassa siti nikevd, lulee perustumdaan rakkatleen.

Rualmit jix pafion munix

Sumls innoitti kioittameaan  ~umalen  tulevasta vallakunmasta peaitsi Daniclin_jix
Sesagian

ICusekicl sai innoitubsensa kipoittaz; ot ne Shraclin heimorsta (eivit vein jllH[thS"ﬂf)/
Jotka  olivat - hajillaan  suuren - ahdistuksen  aikana, - koollaisin - hicen  tuhavuoliseen
vallakuntaan.

" QBentichdon sano. ' Niiin sanoo FCorra ~umala: "Mini kokoan teidit
kansoista, kokoan leidit maista; joihin olelte hajiallaan, ja mind annan sinulle
Shraclin maan.” " o he menevit sinng,_ja he ottavat siclli pois kaikki son
keuistus jix kb sen kaubhistus. " Q&illoin mind: anman heille yhden spdeimen jix
annan uuden hongen heidin sisimpéacinsi ji olan heidin lbhasta kivispdeinmen jix
annan heille lihan spdimen, ™ jotta he viclivat minun siidésteni mukaan_jix
noudcdlatsivit minun otkeuttani i lee 16, ji he ovit minun kansani_jia min olen
heidin  Sumdalansz. ' CMutta nidlle, _joiden spdin seuran kauhistusten_jix
kauhistusten himos;, mindg maksan heidin lekonsa heidin piinsi pidle, sanoo

ora Sl (FEusekicl 17.172])

Shraclin heimojen jilkeliiset civit endd hajoa; vian he noudatlarat ~umalin siidoksii jix
latkaavat spomisti: kaulistuttaria asiotia (3 CMaoos. 17, S Moos. 14)

CICuuomior seuraavat samat psabmeista ~Sumdadan valikunnan hyvisti wtisest:
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7 Katkhi medbman ddret muistavat jir kidmyvit SCorran puoleen, jix kaikki
kansgien - sukukunnat - kumdartakool s odessisi “ QBilli valtatunta on

OICerran, jix hin hllisee kansgia. (Rsalmit 22.27.28)

* S, sinun valiaistuimesi on aina ji iankeiikkisest; Pnunskauden vallikka
on sinun vallakuntasi valiitka . (Rsalmit 45.6)

" @ lauls Cerralle uusi lauln! Laulatan SCarralle, koko mag * Laulatar
Homralle, siunatkar hinen niméiin. Sulistx Hinen pelastuksensa hyvid
wilistax pitriste toseen. " ~ulista hinen kunnizansa kansgien keskuudessa, hinen
ihmeensi kaikkien kansojon keskuudessa (Rsalmit 96:1-3. vit. myos 1. Aikakigix
16.23-2%4)

7

" Kaatkki sinun tokosi plistirit sima, Corra, jir simun pyhisi siunaavat sinu. '
e puturat sinun vallakuntasi kunniasia ja puluat simun voimastasi. "
lehditkseen ihmislapsille tiettiviksi hinen vikeryplensi jia hinen viliakuntansa
kunmian. " QBinun valiakuntasi on ikuinen valakunta, i simun valiakuntasi

kestid sukupolvesta sukupolveen. ("R 145.70-73)

Useat Nanhon testamentin kipotttaat kinoittivat  myds vallakunnan  puolisia (esim.
HCeaschiel 20.33, @badis 21, ke 4.7)

Soten kun eesus alkoi - opettar ~Sumlin  villakunnan  evankelumia S Ciinen
lihiyleisonse tunsi jonkin verran peruskisitelld
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¥ (Rukouksen avulls voit kuttenkin imaisix uskosi
ICineen?

itk monet loimivat kuin evankaliumi olsi vain hyvi: uutinen ~ecsuksen persoonasta,
todellisuus on, clld: ~eesuksen seurdaa gpettivat cvankeliumia ~umdalan valiakunmastc
Qb¢ on sanoma, jonka ~Jecsus toi

Apﬁflﬁ/[ Rzl kioitti ~Sumalan villakunnasia jio Seesuksesta:

‘i hin meni spmgogin i puli rohkecsti kolmen kuukauden ajan, peadtellon
i vakuutlaen ~Sumclan villakunman asioista (Apastolien teat 19.8)

S totisesti;, nyt mind: tiedin, atti te kaikki_joiden keskuudessa olen kulkernut
saenaemassa ~Sumalin valiakuntir (Apt 20.25)

)d’d kun he olivat mézrinneet hinelle piivin, monet tulivat hinen luokseen hinen
magissan, Jjoille hin selitti i lodisti jublallisesti ~umdadan - valiakunmasia,
vakuuttaen heidit eesuksesta seka CMoascksen laista elli profectoista aamusla
iliaan. ...~ saomaamala ~Sumalon vabakuntag jx gpetiamalla sig; miki kaskes
Ieorran Soesusia Kriistustr, kel buottamuksalls, eiki kukeaan hinti kielli
(Apr 28. 2337 )

ICuomaz; atti: ~Sumdan viliakunta i koske viain ~ecsuster (vatkka SClin onkin suuri
aser sit), sillic " Reaavdi gpetti mycs ~eesuksester erillicn siité; miti hin opetti ~Sumedan
vallakunnasta

Rsgeaveels kutsu sitic myés ~Sumlan evankeliumiks;, mutler s¢ ol silti ~umelen valiakunman
cvankeliumi.

" me julistimme teille ~umdalan evankeiumiz.. " atti vadlaisite: ~Sumaln

arvoisena, joka kutsuu  leidit - omaan  villakuntaansa jia kirkkautcensa (7

Cassalonikalaskige 2. 9712 )
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Rl kutsui sitii myos Kristuksen evankeliumiksi (Room. 1.16). eesuksen Tyni
SAHONMGE, SaNoMG, Jorkei Hin gpelli

Byiattele, attik se i ollut vein evankeliumi ~eesuksen Kristuksen persoonallisuudeste tei vain
henkilokohtaisesta pelastuksesta Raavali sanoi ati Kristuksen  evankeliumi - sisilliic
Seesuksen tottelomisen, SCiinen petuunse jir ~umelan tuomion.

.. Sumla kostaz ahdistukseller niille, jotka ahdistarit simua, /ﬂ anlamaan leille

_jotka oletle ahdisluncita; levon meidin kanssamme, kun o eesus ihmestyy
Latvausta vikevien enkelionsi kanssa * lickeissi tulessa 7 i kostaa niille,_jotke civit
tunne ~Sumdalaz, ja niille,_jotka eivit lollole meidein ICarramme eesuksen
Kristuksen evankeliumia ~ Nzili rangastaan tkuisellr tuholls ICerran edesti

_ja hdmien voimeansa kirkkaudesta, “ lun hin sing pétvind tulee olemean kirkasterin
pbissiin ja ihailtn - kakkion  niiden - keskuudessa, jotka - uskovat, - meidin
todistuksemme tihden. teidin keskuudessanne uskottin (2 Cessalonikalsiskine ].6-
70)

Llusi lestamentli osoitlaa alti vallakunla on / Jolatn,_jonka saammte, ¢i silé; clli me mt
OMISIGIIMe SeN laysin.

“CMe saamme vliakunman, joka i oyt (FCepraatasille 12.28)

Ninme ymmiirtiiz jir odotie savamme olls ase ~umelan veliakuntax nyl, mutla emme
ole tiysin tulleet siihen

Rl vahvisti eripyisesti elti thminen ¢ pidse liysin sisiin ~umdalan vallakuntan
kuoleveisena thmisend; kuten lapahtuu plisnousemuksen jilkeen .

v Cf@l mind sanon, veliel, éltei liha jix veri voi perid ~umdlian viliakuntas;, ciki
korruptio peri turmelfumtlomuule Y Katso mini Fervon sinulle salrisuuden.
emme kaikki miky, mutla me kaibki mutumme - hetkessi stlmanrépayksessd;
viimeisen  pasuunan - soidessa. Qbilli  trumpelti - soi, i kuolleel - nousevat
katoamatloming, Ji me muulumme (7. Kor. 15.50-52)
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" QSentihden  ming vannotan  simua ~umalan ja SCerran  Seesukson
Kristuksen edessi, joka tuomitsee clivi jir kuolleita hinen ilmesiyessiin ja hinen
vallakuniansa

© Timoteukselle %.7)

Rivili e viin gpeltanut sitg; vaan elli ~eesus lovuttatsi Nallakunman Sille

Sumllle.

“ A Gt npt Xristus on noussut kuolleista, ji hin on nukahianeiden esikomen .
" QBilli: kaske kuoleme tuli thmisen kautta, niin myos kuolloitten plosnousenus on
ihmiisen kautta: = Qillic nitnkuin keaikki kuolevat Adadamissa, nitn myés keaikki
tehdtiin eliviksi Kristuksessa ™ CMuttr kukin omessa jinjestyksessian. Kristus
astkols , sen jiitkeon ne, jotka ovat Kristuksen omat hinen tulemisensa phlgydessi:
* QBitten tulee loppu, kun hin bovutta vadikumman Sille ~Sumalilly, kun hin
tekee lopun keaikesta vallasta jie katkester vallasta jir roimasta = Qilli hinen tulee
heallita, keunmes i on asettanut kaikki vihollsel jilkoiensa alle (7. Kor. 15.20-
25)

Reaavili opelli - myds, allic gpavanhuskiat (kiskyien  rikkgiat) eivit peri ~umedan

vallakunta:

T & ks tiedi elti vivivit eivit peri SSumdalan viltakunlar? Al hémddinmy,
i haureudentekijia, eivit gpigumdalanpatroljia, e avionrikkoyia, ei homaseksuciliy
a sodomiitit “ eivit varkaat o ahneel it ' Juomartl, et pilkkaagia civitki
ancstagat peri ~Sumalin valikuntar (1. Kornttilaisille 6.9-70)

" Nt mikywit lihan teol_jotkea ovat. aviorikos, haureus, saastaisus, istaus,
gpaumdlanpalvelus,  noituus,  via,  nida,  mustasukkatsuus,  vilanpurikaksel
isokkidt kunnianhimol, erimiclisppdel, harhaoppeia ? bateus murhat - JUGPUIINEN.
ilot jir vistaavi, josta kerron leille clukiteen, aivan kulen sanom ennenkin, éll ne,

Jotke harjoittarat sellsista; eivit peri ~umelan vallakuntar ((Gelatalmisille S.79-
27)
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QWi te tieditte, attei kenellikidin haureudells saastaisella citi ahmeclls ; Jokea on
epagumalanpateeljiz; ol perinti Kristuksen ja ~Sumalan vallakunnassa (¢ &
$5)

Cumalall on standardit ja hin vl parannusta synnista voldakseen padsti sisiin
OIHCinen valiatuntaansa Apayz‘ﬁﬁ Laavali varoilt; el jotkul civit gpela; clla ~ecsuksen
evankeliumi on vastaus, mulla loinen on.

“Armo teille jix rauha St SSumalidia jir meidin SCerraliamme ~eesukselin
Kriistuksella, yblm antol wlsensi meidin spnliemme edesti pelastaatkseen meidit
lasti: mykyisesti: pathsta aikakaudesta meidin ~Sumdalanmme jo Slsimme lahdon
mukaan, " jolle kunnii aina jir tkuisesti. Aamen. * Shmeltelen, el te niin pian
kddnmytte pois hinestd;, joka on kutsunut teidit XKristuksen - armossa; - eri
evankeliumiin 7/5/561’ al ole toten; mulla jotkul vatvaavat leild i halavi vidristic
Kristuksen evankeliumin. * CMutla vaikka me tai enkeli toivaasta julistaisi teille
nider cvankeliumia kuin miti olemme toille julistaneet, hin olkoon kirotlu. ’
CNinkuin alemme ennen sanoneel, nitn sanon nyl lads. jos joku julista teille mudt
ovankeliumia kuin sen, minki olette saaneel, hin olkoon kirottn. (Galatalasile
1.2.9)

* M utta mini pelkicin, elti min kuin kidrme kavidudellaan petti K evam, toidin
midlerme turmeliuisi Kristuksen pksinkertaisundesta * OBilli jos him,_joka tulee,
Saarnaa lolsla Cﬁmwld, jola me emmie ole saarnanneel lat jos le sadlle loisen
hengen,_jola élle ole saaneel, lai toisenlaisen cvankeliumin,_jola dlle ole otlaneat
vastaan, niin saatatte siclii siti! (O Korinttolasille 17.5-%)

ChMikit ol loinen jix crilainen itse asiassa vidri cvankeliumi?
Pidrillic vanteliumille on useita osiz
QFleisesti ottaen vidri cvankeliomi on uskos, ctti simmn et larvitse totellr ~Jumlaa jix todella

pritlii dliit uskollisesti ICiinen lapansa mukaan viitlion samalls tuntevansa ~Jumalin
(t. Maattens 7.21-23) Qillic on tagpumus olli itsekbkidisti sttt
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Kirme vietteli ovan uskomeaan widriin evankelumin liles 6000 vuotla sitten (7,
ChMoos. 3) - - i ihmisel ovit uskoneel, clla he ticlivit paremmin kuin ~Sumdls jx heidin
lulee péditliz itse hywist ja patasta. Kplli;, ecsuksen tulon jilkeen Hinen nimensic
littettiin usein useisiin vizritn evankeliumiin - jix timdi on jatkunut ji tulee jatkumdan vinmeisen

Auntitristuksen aibaon

(‘)\@z‘ apostoli " Raavilin atkana vidri evankeliumi oli polyimmiltan gﬁﬁﬂlh‘lﬂﬁﬂ/myyz‘z}mﬂ
sekottus lotuutla ji virhtta: CGnostikol uskoivat poljimmiltaan, cld eriyisticlon larvitlin
hengellisen pmmdirvksen saavuttamiseks;, mukaan likien pelastus. CGnostikotlla oli lapana
uskoa, ¢l sillé; mili liha toki ¢ ollut eriyista markitystg; ja he vastustivat ~umlan
tottelemista sellisissa asiotssa;, kuten seitsemdnmnen péivin sapatti. kst tillamen vidri

Johtayis ol Qdimon CMeagus, jolar apostoli Rietart varoitti (Apt. 8.1827)
ClMutta se éi ole helppox
LLusi testamentli osotttaz, elli ~SFiligpus gpetti ~Sumalin vallakunlas:
* Qbutten stilippus meni- alas Oamarian  kavpunkiin jix saarmasi - heille
Kristusta ...~ he uskotrat ~filppusta; kun hin saamasi ~Sumealan vallakuntar

kaskevia asioita.. (Apt. 8. §72)

CMutta ~eesus, Reaevials jix gpetuslapset apettiviad, ellei ole helppos pedisii sisiin ~Sumalimn
vallakuntiin,

' S kun Seesus niki, ettie hin tul hyvin murheelliseks;, hin sanoi. " Xuinka
varkean onkaan niden, joilla on rikkautta; pidsta ~Sumdlan valiakuntan! #
Q&illi helpompi on kamelin menni: - neulansitman lipi kuin rikkaan  pédisti
SSumadan viliakuntan.

* S ne,_jotka sen kuudivat, sanoivat. " Xutka sitten vor pelastua?”

7 hMutta hin sanoi. "OPg miki on mahdotonta ihmisille, on - mahdollistia

Sumdalalle.” (Luukas 182427)
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© CMeidin  tavyy  monien  ahdistusten  kautta  pezsii sisille ~Sumedan
valtatkuntaan " ( Apostolien teot 14.22)

" CMeidtin on aina kittettini ~umdla teisti; vefia, sellsena kuin se on

sopii] koske leidin uskonne kasvaa plenpalitisesti jix teidin kaikkion rakkaus on
runsasta loisianne kohtaan, * nin ati me itse kerskawmme  leisli Sumidlan
seurakuntion joukossa kirsivillisyydestanne ji uskostanne kakissa vanoissanne jia
ahdistuksissanne,_joila Lo kestitle, yb/m on tlmeinen lodiste ~umdalan otkeasta
Luomtiosta, Jolla loidit ketsolleaisiin ~umdlan valiakunman arvoisiks;, jonka lihden
mys kirsitte. * silli on vanhurskasta ~umdlan édessi matksan ahdistuksellr niilk,

Jotka teiti ahdistava, /d antaz teille, jotke oletle ahdistuneita, meidin kanssamme
levon, kun Cera eesus ilmestyy Laivaasia vikevien enkeliensd kanssa %
Cassalonikalaskige 1.3-7) )

Wlakeuksion vuoksi viin jottain kutsutaan i vl tissi atkakaudessa osaksi st (CMatt

22114 Soh 644 oprealaiille 6.46) Coisia kutsutaan  mychemmin, koska
(Reaemattu osotttaz, el Tengessi cksyneel tulovat ymmirmpkseon, ji valittaiat gppivat opin”
(Sesaiis 29.29),

Apastoli "Rietari gpetti, altic viltakunter on ikuinen jix ot ~umalan evankeliumiz on
HoUAFEH AV uUllerasts, muulen luomio Lapali.

" QBentihden, refie, olkar vicki ahkerampia tohdiiksenne kutsunne jix valintanne
varmaks; silli jos teelte Limin, dlte koskaan kompasty, " silli néin toille tajotaan
runsaasti- sisiinkayntiac meidin SCorramme jix Noapahtagamme ~Seesuksen
Kristuksen iankaibkiseen vallakuntaan 2 "Liet 1.70-77)

" QBilli: trwomion ik on tullut ~Sumelan Iuoncesta; jix jos s¢ alka onsin meistd;
mitkd: on miiden loppu, jotka eivit tottele ~umedan evankelumiz? (1. "Diet. 4.17)

Ragmatun 1 i villakunnan vimeisel kit
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Raamattu gpettas; et ~umals on rakkaus” (1. Soh. 48, 16) jix eesus on ~Sumlz
@ﬁ/z 1.7 7%) - SSumadan valiakunnallis tulee olemazn kuningzs, joka on ratkbkeaus ji jonka
Lt tukevat ratkautta; eivit vitaa (mt. S 22.74-15)

(Raaamtlu osolttaa myés, élli ~umal Litelldd enkelin, joka julistaa tkuista evankelimic
Sumclan vallakunnasta (¢ Smestys 14 6-7) ) jiz sillen toisen cnkelin huomeautlaakseen, clli
vatkka SBabylon niyliid: suurelia, se kukistun (Shmestys 14.8-9), ONzim vigstit ovat
Phluonnollsia - vawistuksia - cvankeliumille, jonka  meailma on - aiemmin - vastaanotlarnud
Lodistajana, jix ne naltavit olevan tekijsild suurclle joukolle”, joka tulee ~umelin luo lopun
atkana (¢ SDmestys 7.9-] %) Coisin fuin lopullinen C@dby/ﬁn]kzﬂ voina,_joka Housee jx
et (vrt Shmestyskia 18.7-18 ') umclen vallakunnan viimeinen vaihe kestid ikuisesti

“ QBilloin seitsemds enbeli puhalsi pasundan. ~a lavaassa kuului kovia ddnia

otk sanorvat. Crimin madgilman valiakunnista on lullut meidin Cﬁgﬂrmmm:y‘d
hinen Kristuksensa valiakuntia, jix hin hallisee ain ji ianfkeikkisesti.” (Smestys
11.75)

Seesus tulee hallitsemaan  valakumassal o Ragmattu pafisstan kaks SCinen
alsikotstaan.

" i hinen viittassaan ji reidessicin on mimi - kiyjottettuna: - Kuningzston

@(QZ&\(@&(@A%}J M RRAZTN FEZRRA
(Smestys 19.76)

Chutter onko Seesus ainos,  Joka tulée hellitsemen? I uoman timi kohta

" S it riiin villzaistuimia, ji he istuivat il jix tuomis anmettiin heille. Oitten
ndin iiden sielul, jotke oli mestattu heidin lodistuksensa ~Jeesuksesta jiw ~umdan
sanan lihden, jotka civit olleet kumartancel peloa lai sen kuvan civithi olloct
scaaneel sen merkkic olsaansa lai kisiinsd: ~a he dlivit ja hatlitsivat Kristuksen
kanssa twhat wotta .. QBiunatiu i pybhi on sg,_jolla on s ensimmisessi
losnousemubksessa. ‘Coisells kuolemalla e ole vallaa sellaisin, vaan he ovat
Sumadan jx Kristuksen pappeia ja halltserat hinen kanssaan tuhat vuotta
(Smestys 2046 ).
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Codelliset kristippt heritetiin kuolleista hallitsemaan Kristuksen kanssa tuhat vuottal
Kaska vallakunta kestii ikuisesti (« Smesyskinia 11.75. ) mutta mainitty hallituskausi oli
vain tuhat vuotta ‘st sypsté viiilasin Lihin aemmin valiakunnan ensimmdisekst vaiheeksi
- fowsisesi, twhatvuoliskaudeksi, toisin kuin viimeinen, henkisempr viibe.

Dmestyskiyiassa on lueleltu mudeamic lapattumia, jotkea lapahluviat ~umdlan valakunman
luhatvuotisen jix vitmeisen vaiheen vidild:

g C‘f@[ kun tuhat vuotte on kulunt, Odatana vapautetaan vankilistan yd hin
lihtee ckgpllimdidn kansgis, jotka ovat maan nelilli kulmealls, Googia jix
@Vdgﬁﬁd/ kokoamean heidit yhieen laislelum, joiden lukumddini on meren
hickkan: ... " Qillsin mind nim suuren valkoisen vallaisuimen i sill istuver,
Jonka kasvotlla maz i tatvas pakenivat. GLikd niille lvlympl paikka. ¥ S mini
ndin kuolleel, pienel jix suurel, seisomeassa ~umdlian édessa,_ja kit avattin. i
Loinen kiyix avattiin, sc on clinmn kiia. ~a kuolloet tuomittiin heidin lekojensa
ntukecn, sen mukadn, miké Kioihin oli kioitettu B M antoi ne Fuolleel | Jotki
stini olivat jir Kuolema jix FCades antoivat ne Fuolloet, - Jotke niissi olivat. ~a
heidit tuomittiing, kukin tekgionsa mukaan, " Qbitten Kuolema jix Cades
heitettiin tuliiirveen. Ciami on loinen kuoloma: ” ~Ja jokainen, jota o lovdetty
kijoileltuna climcn kiyian, heiteltin tuljiiarveen (¢ Shmestys 20.78, 17-15)

Slmestyskinia osoillas, dlti lulee olomadn mychempi vaihe, joka lulee tuhannen vioden
hellituskeuden jix totson kuoleman jilkeen.

/Cf@l mind 1 wuden laivaan ja uuden mn, silli cnsimmdinen laivas ji
ensimmiiinen maa olivat kadonneet. CMydskidn merii e endd ollut. ~ Odilloin
mind;  ~ohannes niin pyhin kaupungin, wuden ~erusalemin, tulevan  dlas
latviazista ~Sumalan luola, valmistettuna kuin morsian, joka oli koristeltu michelloen.
3&4 minc keudin suuren dinen latvassta sanovan. " Xatso, ~Jumdlan majx on
thmisten kanssa, jix hin asuu heidin kanssaan, ji he ovat hinen kansansa. ~Sumelz
itse on heidin kanssaan jix on heidin ~Sumealinsa. " ~a SSumalx pyylkil pois
kaiktes kyymeleet heidin silmistinss; ei ole endi kuolemas, cikd murhelta ek itk
i ole enddi kipua; silli entiset ovat kadommeet.” (Smesyys 21.7-4)
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'S hin niytti mirndle putain climen veden virran, kivkkaan kuin krisiall joka
lihti ~Sumelan jx Karitsan valaistuimela ~ Keskelli katua jix joen molemmin
puolin ol climein puy,_joka kantoi kaksitoista hedelmiz, ja jokainen puu Karnloi
hedelminsi joka kuukausi " Run lohdet olivat kansgion parantamiseksi. = ="
kirouste ole endidi oleva, vaan ~umdan jo Karitsan vallaistuin on s, jia hinen
palveljansa patvelevat hinti: ' OVC saavar nihdi hinen kasvonsa i hinen
nimensi on oleva heidin otsassaan. * Oiglli i ol potd; he einit tarvitse lamppus
aitkd auringon vilos, silli o Sumale antaa heille valon. ~a he
helliserat aina jir ikuisesti (Smesyys 22.7-5)

ICuomas, alti limai valiakunla Joka on tuhannen vioden jilkeen | sisillid umlin
pelvelii ji kestii ikuisesti 579;//& kaupunki, joka valmistattiin latvaassa, lihlee latvaasta jia
laskeutun maan piille. Ciamd on ~Sumdlan vallakunnan viimeisen vaihéen alku. Aikx
Jolloin &Y AN HMALAKN KEIRUA TCTAY
KARSITHAA!

QBdrpiset perivit maan (CMatt. $.5) jix keaiken (Shmestys 21.7) CMas, mubkcan lukion
sen pedilli oleve @yﬁd kaupunki, tulee olemen parempi;, koska ~umalan tiet toteutelaan
Cugiuter ot

" IHClinen halliuksensa kasvulls i ravhdlls éi ole loppua (Sesaic 9.7)

On selvid | elti kasvua lapattuu son 1 jidtkeen, kun ~umdlan valiakunman viimeinen vahe
on dalkanut, koska kaikki tulevat tottelemagn ~umeatan hallitusta

Cstid: lulee mitd loistavinia aiba:

" CMutta riinkuin kiyjoitettu on. il éi ole nihnyt ek korva kuulba, eiki ole
tulliat * thmisen - spdtimeen,  mitic ~umala on valmistanut - il Jotka hinli
rakastavat " " CMutta ~umdli on ilmoittanut ne meille SCenkensi: kautt (7
Kor. 2.9-70) Q&e on rakkauden, ilon jix ikuisen lohdutukson aikae. Oitii tuloe
upéd citkca! ~Sumlen viliakunt tekee fantastisen parommen ikuisuuden. tko
hluer osallistua siihen?
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S Rangaistuksen_jonka mind olisin ansainmut nin etti
uskomalla ICineen voin saads

Kuliviatko Xristuksen varhaiset professor, attic heidin piti- saamata kigamellion
Sumlen viliakunnan evankelumia?

oo

hrrmanin pitimssi luennossa hin toisturasti ji otkein peainotti, elld lotsin kuin useimmt
nyhkyidn tunmustarat kristiy, Seesus jie SHCiinen rarhdaisel seurasansa julistivat ~umdin
vallakuntiaa. NViikka tohtori Zhrmanin pleinen kisitys kristinuskosta eroax suuresti
Jatkuran ~Sumclan kirkon  kisiksesti; - olemme  samax miclii sitdg; ot valiakunnan
evarntkeliumi on s¢, mihin ~eesus s julisti jix johon HCinen seutaaiansa uskotviat. Olemme
myés samaa migl siitd; ella monet viitivit kristiyisia nykpddin eivit sitd tee. ymmirni se.

Neahin siilpmpt Lluden testamentin 1 iilkeinen kivjoitus jix sarma

Sumdlan valiakunta olf merkittavi osa sité; mitd vildliin olevan vanhin livdelinen
kristillinen saama;_joka on sitlympt” (FColmes MO Ancient Christian Qbermon.
Che Apastolic ~stathers. (Greck Cets and Znglish Cransliations, 2nd éd. SSatker
SBavks, Grand Rapids 2004 5. 102). Tiimi: muinainen kristillinen sarme sisillii

seuraavat lausunnot Siiti:

= Lisiks 1o tieditte veliel, el meidin oleskelumme lihallisessa meadlmassa on
merkitykselonli jix ohimenevid; mutla Kristuksen lupaus on suuurt ji thmeellinen.
lepidi tulevassa villakunnassa ji iankaikkinen climd

Q’O/h olove lausunto osoiltas, el valiakunta ai ole myt, vaan se tulee jic on ikuinen ks
1aSSd MUINALSESS & SaaINASSE Sanoladit.

© Sos myt ades sellaiser vanhurskaat michet kuin nimi civit pysty - omion
vanturskaiden tekojensa avulls plastamcan lapsiaan, miin miked varmius meilla on
st sisiin ~umdalan valakuntaan,_jos emme pidi Kastttamme publaana ja
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saastumattiomana? Cai kuka on meidin puolustagamme,_jos meilli i ole havaittu
tekevin pyhic ji vanhurskaita tekgin? ™ (Rakastakaamme sis losiamme, jolta me
keikki peiisisimme ~Sumedan valiakuntaan. " Qben tihden, jos tiedimme, miki
on oikein umdalin simissa, me pidsemme hinen valiakuntaansa ji saamme
lupauksel, jotta korva i ole kuullut ciki silme nitmpt cike ithimisen spdiin kuvitellut”

" @dottakaamme siis tunti kerrallzamn ~Sumalin valiakunta rakkaudessa i
vanhurskaudessa; koska emme ltiedi ~Sumdalan imesymispiivii " hin sanoo.
Qi velakunta tule.

Qi olovat lausunnot osoittavat, elld larvilaan ratkkautla otkean dimdin kautla, et emme
ol vilikdin pécdisseel ~Sumealian villakunlain ji éll se lapahtun ~umdalan imestymisparnin

Jilkeen - dli sen jilkeen, kun ~ecsus palax lakisin. Q8¢ on Sin valiakunta, ciki
vallakunta ole viin ~eesus.

On miclenkiintoista, ctti vanhin nicnndisests kristillinen saama, jonka ~umdalz on sallinut
sy, opetlaa samax ~umalan valakuntas, jota “Llusi lestamentti opellaa i jatkuvia
SSumadan kirkko nyt (on mahdollista et se voi olla varsinaisesta Sumddan seuratkunnasia,
mutta ragiallinen krotkan taitoni rajoitta kykyini anlaa tinkempi julistus)

Toisen vuosisadan Firkon 1 johtaji ja viltakunnan cvankeliumi

Rupias

On huomdttars, etti 200 - lorun alussa ™", Sohanncksen kuuljix jix Rolpkearpoksen
stivi; jola toomalaiskatolisal pitivit pyhing, epetli luhatvuolista valiakuntaa S usehius
muisti, el Rupiias opetl.
... kuolleistanousemutksesta tulee tuhat vuolla, jolloin Kristuksen henkilskolteinen
viliakunte vakiinmutlas Limin maan pidlle. (~fragments of Rapias, VS
Katso myss Fusehins, Church SCistory, SBook 3 XIS /2)
@dpl’ﬂ apelti, ellé timd olisi suuren pllakyllitsyyden k.

QBamalls tavealls [ FHCiin samoi], el vehminjpvi tuotta kymmenen
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luhat litkd; jir etti Jokaisessa litkdssi olist kpmmenen tuhlla jovic, ja jokeisesta

Jowisté tulisi kpmmenen kiloa kirkasta, puhdista hienoa jauhos; ji dtti omenat,
siemenet ji 1uoho luotlaisivat samassa sublcessa; jia clla kaikki cliimel, jotka
ruokkisiat silloin vain mean tuotoksia, tulisivat rauhallisiksi ja harmonisiksi jic
olisivat tiydellisesti aameisia ihmiselle. " [Nistic asioita lodistaa kiyiallsesti
Rupias, muinainen mics,_joka oli ~Sohanncksen kuudjix jo Rolpkarpin ystivi
néliinnessi kigassaan, silli visi kigaa hin sivelsi.. | (Sfragments of Rapias
IY)

Lbuden lestamentin 1 jilkeinen kirje korintlolaisille sanoo.

" Apastolit ottivat meille evankeliumin SCerralla ~Seesukselir Xristukselis
Seesus Kristus on lihetetty ~Sumalista: ~Joten Kristus on ~umlasta jix
apastolit - ovat - Kristuksesta:  CMolemmat  tulivat - siis ~umddan  tahdosta
mddm’?‘yﬂdj@bflykfﬁﬂ& OBuatucin siis Spylleen J Saatudan laysin varmden
Herramme - Secsuksen Kristuksen - plosnousemuksesta jix - vahvistettumna
Sumadin sanassa Ryhin S Cengen tipdelli rarmuudells he littinit ilosanoman
kera, elld ~Sumalan valakunta lulsi

Rolpkarpas Qmyrmelanen oli - varhainen  kristitty johtas, _joka ol ~Johanneksen
apetustapsi_joka oli viimeinen kuollut alkuperiisisti apastoleista. Robkarpi ¢ 120135 jXKr

opelli .

Autugita ovat kévhit ji ne,_joita vanhurskauden tihden vainolaan, silli heidin
on umdalan  vallakunia (@0@/%77?@1 K filippiliiisille,  lkn S
Slkcaisustee Ante-Nicene stathers, asa 1, tommittagina Aleaander (Roberts
& Sames onaldson. American Zdition, 1885)

Cetiien siss, elti ~Sumli oi pilkata meidin tulee vacliax Iinen kiskymsi
& kunptiansa arvoising . Q&illii on hywi; attic heidit karsitaan pois mailman
himoista; koska Jokainen himo sotii vastaan henki, Ji it hauroudentekiit
etk natsettomat civitki ihmisten hyviksikavliaiit peri ~umdan valakuntas
 amithi ne,_jotka lokevit gpajohdonmukaisia jix sopimeattomia asioita. (ibid luku

»)
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Retrolkaamme siis SCiinti pelossa jix kiatkall kunnioituksalls nitn kuin SCin
itse on meild kiskenyl, ji apostoleina, jotka julistivat meille evankeliumiz, jic

proféellois, jolke dukiteen julistinat SFCerran tulemista (ibid luku CPT)

Kuten muut Lludessa lestamentissa, @ﬁ/y/mﬁﬁf apelti, alti vanurskaat, civit kiskyen
rikkgiat, perivit ~Sumdlian vallakunman

@ﬁ/y/ﬁmﬁlﬂ VGHLELTn MYGs opellancen seuraaiid;

a seuraavana sapatting hin sanoi, Kuulkax kehotuksen, rakkaat ~Jumlan
lapsel. o teiti plispgjen ollessa parkalle; jir mpl laas keholan toiti keikkia
viacliamecn kunmnicllisests i arvokkedsti IHarran tictic.. NVilrokaa jir ok s
valmiita, dlkid anlako spdintinne painas, wusi kisky CMiti lulee rafkbkauteen
Lotsiaan kohtaan, OIChinen tulonsa ilmeni Yhtitkkii nopéanda salameana, suurona
Lulent tuomiona iankabkisona diming IClinen kuslematlomana valtakunlansa
O kaikki, miti: ~Sumdle on gpettamu, le tieditle, kun tutkitte henkepletlyyii
kijoituksiz;, kaivertakan  Rphin Hengen kynic - spdiimiinne, _jotta kiskypt
pusyistnit teissi Lihtemttoming: (46 of Rolyoarp, luku 24 IS Kightfoot,
Che Apastolic sfathers, osx 32, 1889, 5. 488-506)

Chelito of Qdards, jokea oli ~Sumalan seuratkunman johtzia; n. 170 JXr; gpetts

QBillls totisesti evankelumissa anneltu liki - vanha uudesa molemmat tuloval
hdessi Obiionista ja ~Serusalemista, jix kisky, joka on annellu armossa, ja morkki
valmiissa  tuolléessa, ji  lammas T@q&zm i lammas  michessi ja thminen

Sumalassi..

ClMutta evankeliumisiar tull lain jix sen selitys

Lavttymys | kun seurakunnasia tull toluuden varasto..

Cin vapaulti meidit - opuudzsia  vapauleen, pimeydesta viloon, Kuolemasta

dimiin, tyrammiasta thuiseen valikuntaan, ( CMelto . SComily On the
Rassorer. Sakeet 7, 40, 68 Kadnnis Keruwista . CThe ~ournal of
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Oniline Chevlogy.
http./ )/ yww keerue. com/ documents/ Kerux VHNTA ] asp)

Q&iten ~Sumlen viliakunnan tidettiin olevan 1 joliin tkuista, ek vain nykyinen kristillinen
L katolinen kirkko, jix se sisilsi ~Sumetin lain.

‘Coinen loisen vuosisadan puolividin lopun kiyoitus keholla ihmisii katsomean valakunlim,

Alkson siis bukaan teisti endi hagiaantuko tai katsoko laaksepitn, vian litesyks
vapaachtosesti  ~umdalan  valiakumman - ovankeliumia.  (Roman ~ Sloment.
Revognitions; Kigix X, luku XLV, @re teoksesta Ante-XNicene
Stathers NVolume 8 Coimittajs  Alewander Roberts & ames
Donaldson. American L dition, 1886)

Kisiks vaikka siti o ilmeisesti ole kiotttanut joku losi kirkosta, 2004 puolividin
kiypottuksessa - nimelli IHormatksen paimen Roberts & Donaldsonin kidnnoksessi
kaytelidn imatsua ~Sumalan viliakunta” nofiitoista kortaa

Cosi kristipyr, i jopa monel viin Kristuksen tunnustaval  lissivil Jotatkin umdalin
vallakunnasia toisellr vuosisadalls

opa kelolinen jix itiortodoksinen pyhinys Srencus pmmirsi, élla plosnousemuksen jilkeen
kristit astutsivat ~Sumelan viliakuntaan. FCuoman, miti hin kioitty; ¢ 180 JXKr:

Qbilli sellainen on miiden til, jotkea uskoved, koska heissi jatkuvasti pysyy @y/ld
Ik ok i on antanut kasteessa [ i Jonke vastaanotlaa sitlpllic; jos
hin vacliar loluudessa jia polypdessi ji vanhurskaudessa ja kirsiilliypdessi
Q&illi tilli sictuller on plisnousemus niissi;_jotka uskovat_ji ruumis otta jilloen
steln jir sen mukana, @yhdn Cﬁf?mgm voimlls, nousce plos ja menee sisille
Sumddan  viliakuntaan . (Srenaeus OBt Kyonin piispa. - Armeniasta
kecntinpt Armitage (Robinson. Apostolisen saarmaamisen esittely, luku 42
vl Qbomearsel,  lokakun 1879 RKuten julkaistiinjulkisussa
QEOCIZ TYH” FOR RROHMEOTING
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COERFTBTIAN KNOWLIDIE. NI
PORXK. AMACHUTLLAN S, 1920)

Cheophilus Antiskialanen opett

Chleamitsen vain ICinen hywywden, jos kutsun ICinti Vallakunnatks; nin
wain mainitsen SCinen kunniansa..  Qilli Jos IHCin alisi tehmpt hinet
Fuclomattomatksi alusta asti FCin olisi tehnpl hinesta: ~Sumdalan. - - OHCin e
stis lehmpt hinest kuolemeatonta ciki vielikiin kuolevaista, multa, kulen olemme
cdell sanoneet, kykenevidksi molempiin, niin alté jos hin lagpuisi kuolemeatlomuuteen
pitien ~Sumlin kiskyn, hin saisi hinelli palkaksi kuolemattomuuden jx hinesti
tulisi ~Sumla. ( Cheophilus , Autolpeus, 1.3 2.27)

Katalinen pyhimps FCippolptus kiyoiti kobmannen vuesisadan alusse

O sind sl laivasien  vallakunnan, sing, joka ollessasi muukalanen  lissi
dimssi, tunsit Odelestison Kuninkaan. e sind: tulet oleman  Juntclhiden
kumppani ja Kristuksen kanssaperillinen, ctki ole enid himgjen lai intohimgien
oniudessa etk koskaan ondi sairauksion hufkaama QSilli sinusta on tullut
Oz sillii: miti tahansa kirsimysti;_jola olet kokenut ollessast thminen, hin
antot sinulle, koska olit kuolevainen , mutta miti tahansa on - sopusoinmnussa
Sumdlan kanssa antaa, sen ~umala on lovannut antaa sinulle, koske sind on

Jumalillitettn jix - sommptelty  kuolemattomuteon.  ( IHppolpus. Keakhion
hatthoppien kumoaminen, kigia € luku 5 0)

Smisten tavoittcena on tulla jumdalalliiksi tulevissa ~Sumelan viliakunmassa

Ongelmat toisellx ja kolmannells vuosisadells

Huolimatta sen laagiasta hywikspmndsti toisella vuosiadalle lanvastaimen lugplojohtaya
mimelta CMarcion nousi- plés. Aarcion gpelti vastom ~Sumdalan ki, sapattic i

kiaimellista ~Sumalin viliakuntar Vakka @ﬁ/ykd/pﬁf i muut luomitsivat hine,
hinelli oli jo jonkin aikea yhieptta: (Rooman kirkkoon ja navlti olovan sielli vaikutusvaltac:
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Coisellr jix kolmannells ruosiadidle alegoristic vakiimntuirat Aloksandrizan (Zqypti)
Chlonet allegoristit vastustivat gppia tulevasta valiakunnista. uoman raportti joistitkin
ndisté: allegoristeista:

ionysios synyi jalosta jir varakkeaasta pakanaperheesta: Aleksandriassa, jix hin
oli kouluteltu heidin filosofiansa subloon. Cin 7 jidtli pteancllisel koulut tullakseon
@ﬂ'fmﬁfm appilaaksi,_jonkea hin onnistut johlamean Aleksandrian katekeettista
Fouluc...

Glement, Oriigenes ji gnostilainen koulukunta turmelevat pyhicn oraakkelion
appgia michkuvituksellisil jix allegorisille tulbimnotlaan... he saivat itselleen nimen
dllegoristit” NG epos taistels julkisesti allegoristeir vastaan ja viitt; ot Kristuksen
vallakuntc tulee olemdaan madn pedlli..

ionpsius kiisti XN eposin seuraajion kanssa, jir hinen kertomuksensa mukaan.. "
Sumdan valiakunnassa valitsee nyt séllainen tilonne. ™ Ciami on ensimmiinen
micetninla ~umdan viliakunmnasta, joka on olemassa kirkkejen mpkyisessi tilissa..

C‘f(ﬁpﬁf nuhteli heidin virketliin  osoitlaen, ellti lavasten vallakunia ¢ ole
vertauskuvallinen, vaan se on kigamellinen ICarramme  tuleva vallatkunta
vlosnousemuksessa iankaikkiseen elimicn..

oten ajatus vallakunnan lulevasta nykplilasta symyi i tuotiin ésiin gnostisessa
dllegoristikoulussa Egyptissa: 200-250 /@G, koko vuosisata ennen Fuin
vallakunan piispoix aleltin pitéc vallaisiuimen miching ..

Klemens kisitti apatuksen ~Jumdlan valiakunnasia todellisen henkisen ~umalin

tuntomisen tilina. Origenes csitti sen hengellisend merkityksend, joke oli kitkeltyni
QRamatun selkeiin kiyameen . (Wurd, Cemy Qana. NVialiakunman
evankeliumi. O allakunta ai listi maailmasia, 6 Lissi maailmeassa, mulla tulemeaon
tatvaalliscen  madhan,  kuolleista  plisnousemukseen g kaken  ennalleen
palautlamiseen. ~ulkaisjia Glazlon, Remsen & @‘eﬁéﬁﬂgﬁr, 1870 s 124
125)
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Qbiten piispa oKe cpos gpetli ~umalan vilakunnan crankeliumiz, mutta allegoristit pritlivit

saads aikaan vidrin, vihemmein kigamelisen kisiksen sitti: CMyds S Clerapoliksen
piispa Apallinaris pritti taistells allegoristion virhaiti: vastaan suunmilloon sameaan ik
Nz otk todells kuuluivat ~umdalan seurakuntaan, puolustivat totuutta Kigamellisesta
SSumalan villakunnasia Lipi historian

ICerbert O, Armstrong aperti vaukunman evankeliumiz
1900 luvuller edesmennpt oot O Aﬁﬂf[l’ﬁﬂf kiypoitti

Kaska he hplkisivit Kristuksen cvankelumin. . ., magiman piti spjivttiic
Jolatn muuda tillloon. OHCidin piti keksii viirenncs! Olemme siis kulleet
SSumalan - valiakunnasta  pulutiavan  vain - melkoisena  latteana - mukavana
tunteena  thmisspdimissi - pelkistaen sen celteriksi,  epatodelliseksi
CMEITAANT  Tosa  ovat  antaneel  vidrin — fuvan, — dllic
KIRXXO on vatiakunta: .. Rrofeetta il joke i 600 ruoti
ennen Kristusta, ties;, elld ~umalan valiakunta oli todelinen valiakunta -
halltus, joka hallisee

kigaimellisel S IECMSOEZ T man pidlli: . .

wille . .. on Sumdalm  seliys  siig; miti ~JTECAMALAK
VAL TAXUALOS OXN. i niiden kuninkiiden paivini..." -
lassa /Ju/zulmm /ﬁgﬂmmmm‘ﬁ varvasia, osa rﬂzlm/d asa hauraasta savesia. ‘Cami
phdistimilli profetian anichin lukuun 7 jia Shmestpskigaan 13 jia 17, viittas
unsin LULROODRAN QPICDG S VALLA T, joka
on myl muodostumessa . . silmicsi edessii! Smestyskiga 17,12 lekee selviksi son
vhsiiskohdan , dii se tulee  olemaan K QPHIMCUHENZ N
KAULKNITINGAQS TN TCTAN
KUNTINGA QK UKNTIZ KN litto, joka (Sm. 17.8)
heriittid hentkin vanhan (R @QOAMAAK vallakunman . . .

Kun Kristus lulee Jiin lulee funinkaiden
KAULNINCGAQOXK VLNTAKNA, hallitsemamn koko matia
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(S 19.77-76). i EANZ KN
KAULKNITNGAQOXK ULNTAAN - JUAMALAK
VAL TAXKUINKNAK - Sanol Snie] on
K ULV TANA kaikki nimi maalliset vallakunmnat. Slmestyskiic
11.75 sanoo sen seuraavin sanoin. " Crimdin meaailman valiakummat ovat lulleet
KRIGTUXBZ BT VALT U UK SSk, jir
hin hallitsee  aina jia  iankakkiesti?  Cami on - I TECMALAK
VAL TAXULAVLOE. Qe on nykyisten hallitusien KD R R -
kylli; jix jopa Qhdypsealigion jix brittiliston vittioiden @ 'R RUL. Oilloin
heisi lulee ICorran TIZ QS UKD KN
KRS T LXK ASE N vallakuntic -
CALLIT LXK QHSLA - Ja stlom kuninkaiden
KALNSNCGA QS koko maan piilli: Tiimi: tekee liysin selyitksi sen
tosiasian, altic ~ VOCMALAN VAL TALLOS on kigiaimellinen
OCALLITULQS,  Nim kuin Kaldean  villakunta ol
KAUNITINGAQSXKUKNTA - avan kuten  Rooman
valiakunta  ofi K ALNTNGAQOXUKNTA - iin
T UVHMALAN VALTAVLQS on halitus. Qden on tarkoitus
otz halunsa maibman kansgon FCALL ST LS, Seasus Kristus
VAL CTASNAk . ..

Q8ama Seesus Kristus,_joka kiveli pli 1900 ruotta sitten " Ryhin maan
kukkuloiden jir laaksoien jo ~Serusalemin katwen vl on tulossa jilloen. Cin
sanol tulovansa wudestaan. Xun hinet ristimmaulitiog, ~umdale heritti hinet
kuolleister kolmen petvin jix kolbmen yon kuluttux (CMett 1240, Apt. 232, ],
Kor. 15.34) Hin nousi ~Sumlan viliaistuimelle. Universumin halliuksen
padmagic (Apastolien teat 1.9-11, Cepr: 1.3, 81, 1012, Shn. 3.21),

I on vertauksen Gatélinen  Jokea meni villaistuimelle

Cumalz - keauteinen me " - kruunataan kakkien kansopen kuninkaiksi jix palae
sitten man péille (Luuk. 19.12-27)
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OICin on jiilleen taiviassa kiaiken ennalloon palmttamizen aikoihin asti” (Ap.
3.7921). Rluttaminen tarkoiti entiseen tilaan Lat tilzan palauttamisia. ‘Cssi
lapauksessa - umalan  hallituksen  palauttaminen maan - pidlle ja - siten
mcclmanrauhan ji ulopistisien olosuhteiden palautiaminen

Cf@/@iﬁm micthman myllerys, lsidirnlynit sodeat ji kiistat hujpertuvat madibmnan
ongelmiin nitn suuriin, olti élled ~Jumeali puudu asiain, pksikidn ihmisliha el pelastu
lossa (CMart 2422) Cﬁgyzy)wydm Jolloin - vitve johtaisi kaiken  climin
ragavttamiseen lilli planeetalia, ~Jeesus Kristus pelac. Cidli Fertaa hin tulee

_Jumalillisena ~Sumlina I tulee universumia hallitsevan Kugian kakessa
voindssa ja kirkkaudessa (Mt 2450 25.3].) Cin tulee  Funinkaiden
kuninkaana jia herrgien SFCermana” (Sm. 19.16) perustameaan  mazibman
superhallituksen jix hallitsemaan kaikkiz kansgi rautakokassa " (S 19.75,
12.5). ..

Kristus e torverullut?

Mutta Iutaatko ihmiskunta ilosta jix lotvottas hinel lervetullecksi kiihkedssi
CRSIESTSSEE o InMostuncessa - lotvovatko Jopa perintcisen Kristinuskon kirkot?

I amit! e uskovat, koska Obautanan vidrit patveljiat (2 Kor: 17.13-
15) ovat ckspitineet heidit, ettt hin on Antikristus. Kirkot jir kansakunmnat ovit
vihdisiae hinen tulemisestaan (S, 11.15 jia 11.18), jia sotilagioukot itse asiassa
pritlivit laistell hinli vastaan luhotatkseen hinet (S, 17.74)

Kansakunnet ovit mukand tulevin kolmannen madgilmansodan hujpputzistelussa,
tatstelurintamells Serusalemise (Odak. 14.7-2) ja sitton Kristus patia
Q@/Muﬁnﬂﬁ/[w/h voimalls hin laistolee niti kansoix vasiaan, jolka laistelevat
héinti: vastaan (ize 3) Cin voittax heidit tiysin (S, 17.14)] S Ciinen

Jlkansi seisovat sin: pitving: Ofpmiclli, hyvin hyon matkan  piissi
Serusalemistar tiin (Odak. 144) (Amstrony FECY, The Mpstery of
the Ages, 198%)
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Raamttu julistaz, el ~eesus pala ja i voitta, mutta monet taistelevat ICinti
vastaan (Shestys 19.19) CMoner - viittavit (johtuen - (Reamatun - profetioiden
viddrinymmaryksestd; mutta osittamn vidrion profecttgion ji mystiikkeien lakia) el palsava
eesus on viimeinen Antikristus 1

Cyds seuraarva on et Amlmﬂﬁlz‘m

Codellinen uskonto - ~umlan totuus | Joke on voimantumid @y/m"‘n Cﬁ@ﬁnﬂ’n

wilittimdlli Sumlan rakkaudells. LA

QBAULUVKNNATON  Sumalan ju Secsuksen  Kristuksen

tuntomiseste - ‘COTALUVSDIN tuntomisesta - jir - Sumdlan
jumlillsen (RAK KAVLSD N limpoi..

Sunicelan tosi kirkon gpetukset ovat yksinkertaisesti nit, jotka keskerat Ryhin
Raametun_jokaisen sanan mukian climisti.

Smisten tulee kidntyi Saamisen” tigld antamisen” ticlle - ~umdlan rakkauden
tielle.

LLALSS O6Sriliscactio tarttun myl maahan! (ibid)

WUBE CITVILISAATSD on Sumdalan vallakunta Oden
Julistaminen, cllé unden sivilisaation on tulevi ja perustullava rakkauleon, on suuri osa

vallakuman losi evankeliumia, jota ~ecsus jix Hinen seuraggansa gpettivat. it me
Jat RS sa ~SUmclin Seurakinmassia Saarnaamme,

ICurbert Armflrﬁng lajusi, ella Seesus opelty, el thmisphitciskunta, vakka se ludeckin
hatuavansa totells, on hylinmyt dimin anna tion rakkauden tion. CMelkein kukaan e

nayld oikein ymmirtivin ~Jecsuksen opetuksen merkityste:

Rrlastus ~Seasuksen kautia on asa evanksliomix
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NIt jotkut Litin asti lukeneat ludlarasti ihmettelevit ~Seesuksen kuolemas ji roolix
pelastuksessa. Kplli; se on asa ovankeliumiz, josta seki LLusi lestamentti elli HKorbert
W Amstrong kioittiva

CLLusi lestamentli osoittaz;, clld emankeliumi sisiliii pelastuksen ~eesuksen kaulla:

* Q&illir mini en hipei Kristuksen evankeliumiz, silli s¢ on ~Sumlan voima
peleastukseksi jokaiselle, joke uskoo, juntelaiselle ensin ja myos kreikkeataisolle ((Room
1.76)

" Qban tihden ne - Jotke olivit hajallan, menivit kaikkialle saamaamain

san .~ Qbitten sttlippus meni alas Oamarian kaupunkiin jix saemasi heille
Kristusta: - -~ Mutta kun he uskoirat ~filippusta; kun hin saamasi
Sumelen valakuntan ja ~eesuksen Kristuksen nimed; seki michet etti naiset
kasteltiin, - - )&d kun he olivat lodistaneel ji saarmaancel ICarran sanax he
paliasivat ~Serusilemiin saarmten evankeliumic moniss samarialaston kylissa ™
NGt ICarran enkels pului ~sfilippuksalle... * ~filigpus lvdeltiin Azotuksesii
o kulkiessaan Lipi hin saarmast keaikissa kaupungeissa, kunnes tuli Kesareaon,

(Apastolien teot 84,5 12252640 )
" hin saarmasi heille ~Seesusta jix plosnousemusta. (Apostolion teat 17.78)

* Qbilloin "Rl asui kaksi kokonaista vuotta omassa vuckratalossaan jix olli
vastin keaikki jotka tulivit hinen luokseen, 7 saamata Cumalan vallakuntas ja
opottaa siti;, miki keskse ICorraa ~eesusia Kristusta, kaikellr buottamuksells
aki kukaon hinti kielli: (Apastolion teot 28.3037)

OIClomez, et saarmat sisilivit ~ecsuksen LA valiakunmean. iaditettavast: krokkialis-

roomlaisten  kirkkejen  opetuksista  puuttun - otkex - Kisitys  ~Sumalan - viliakunnan
evankeliumista
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Qlise asiassa autlaakseen meiti lulemeaan asaksi luola valiakuntaa ~umdla ratkasti ihmisic
nitnt peion, el FCiin lihetti ~ecsuksen kuolomeaan puolestamme (Soh. 3.16-17) jir
pelasta meidiit armostaan (Zf 2.8) i se on asa hywid uutister (Apostolion teot 20.24)

T altateunnan evankelumi on miti: magilma tarvilses, muti..

Iy tekeminen ovat arvokkaita tavoittita (wt. Gl 6.70) Qilti monet macilman
Jobhlagiat, myds uskonnollisel, uskov, el kansainvilinen inhimillinen phicistye tuo rauhan j
vaurauden, o ~umdalan villakunlaa ~a vaikka heilld tulee olemagn joitain alisic
menestyksid; he civit vain onnisty, viaan jotkut heidin mhimillsista ponnisteluistaan vievit
lopulta madpallon sihen pistacseen, ellé climd lekisi kestamdtlomditksi_jos ~ecsus ei palaisi
perustameain Nodlakunlaanss Shmisien kotjaaminen iman ~Sumalia on lurhas ji

vidrid evankelinmie (Psalmi 127.7)

Chonet  mazilmassa - prittivit koot puoliuskonnollien - babplonialaisen  kansainvilison

luomischsi 2000

sl wuden mecilmanjinestyksen luvudls: Tl on asiz, jonka Gonlinuing
Church of God on tuominnut perustamisestan lintion jix aikoo tuomila jitkessakin. Oben
Jiitkeen kun Obeztan victteli oovan uskomaan evankeluminsa versioon lihes 6000 ruotta
sitten (1. CMoas. 3) monet ihmiset ovat uskoneet listininsi ~umdac paremmin, miki lekee

heisté ji madilmasta parenimean

Reaametun mukaan sithen tarvitaan Kurogpan sotilasiohtaiac (jola kutsutam "Folyjolan
kuninkeaksi_jota kutsutain mycs Slmestyskivian pedoksi 13.7-1 0)/‘4 uskonnollista johtayie
(kutsutan vidriks: profecttaksi_jota kutsutaan mpos CICZksi). viimeinen Antikristus

Ja Smestyskiyan  kaksisarvinen peto 13.11-17)  seitsemin - kukkulan  kaupungisia
(Smestyskipe 17918 ) twomaan  babylonilason” (Shmestyskiis 17 jx 18)
mcctlmanjirestyksen Vakka ihmiskunia tarvitsee Kristuksen et ja Hlinen
vallakuntansa perustamisia, monel madilmassa eivit kinniti huomiota titin sanomaan 2000
vl - e uskovat edelleen eri versivita ODadtanan vidristi evankeliumisia. CMutia
madilma sai lodistuksen

ClMuista; et ~eesus apatt.
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" S timis vliakunmnan evankeliumi saamataan kaikessr meilmassa lodistukseksi

katkille kansotlle, ji sitten tulee loppu. (CMatteus 241 %)
IHCuoman elti vallatunman evankeliumi savutlas maatlman lodistajana;, nitn loppu lulee.
Cithin on useite syit

kst on s attic ~Sumals hluaa meilman kudovan todellisen crankeliumin cnnen
QBuutren Ahdistuksen alkamista (onkea nikyy akavan HMetteus 2421 ssie) KN ollen
evankeliumin sanome on lodistus ji varotius (ot FCusekidl 5. Aamos 3.7) Qe 7 Jolhlei
useampein pakanoista kiinpymiseon ennen ~Seesukson patuuta ((Room. ]1.25) ja riittiviin
cipatkanoihin kiimymision (Room. 9.27) ennen ~eesuksen patut

Coinen on s, elti viestin pdin on ristiviidassa nousevan pedon, poljoisen voiman kuninkan,
seki vidrin  profectan, viimeisen Antibristuksen néikemysten  kanssa. o lupaavar
polyimmiltaan rauhar ihmisten kautla, mulla s¢ johtaa loppuun (Mt 2% 7%) ) jir tuhoon
(1. ]. Cessalonikalaskige $.3)

CMarkkion jix nishin liittyvien vialhedllisien ihmeiden (2. Cessalonikalsiskie 2.9) vuoksi
useimmat - mecilmassa valitsovat vathoon (2. Cessalonikalaskie 2.9-12) evankeliumin
sertoman siin. Kaske roomelisketolisel, itiortodoksisal, luerilaisel jir muut ovit luominneel
vidrin tuhatvuolisen ~umlan valiakunman, monel viillivit virheallsest; elta ~umalan
vallakunnan  luhatruolisen  evankeliumin - sanoma on - Antikristukseen  lityvi  vidni
evankeliumi

Uskolliser ~ filadelfiataiser  kristipyt  (Smestpskign  3.7-13) julistavat  viliakunnan
luhdtyuolista evankelumiz soki kertovit mazilmelle, miti topt madllisel johlaiat (mubaan
lukien peto jir viirit proféelter) aikovat lohdi

OIEL tukevat sen viestin kertomista mazilmall; alli peto, poljoisen villan kuningas, phdessi
vidrin profeelan, vimeisen Auntikeristuksen Eanssa lopulta tuhoavar (y/]dﬂffd Joldenkin
littolsistensa kanssa) LQEAn ja QG hdisymeen  kuningaskunnan  anglo-kansat. -,
Keanadassa, Austratiassa jia Ludessa-Qdeclamnmissa (Daniel 11.39) jix ettic ne picn sen
jilkeen tuhoavat arabialaisen/ islamilaisen littovaltion (Nanigl ]1.4043) toimivat demonien
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vilineini (Smestys 16.13-1%)_jia lopulia taistelee ~ecsusta Kristuster vastaan hinen
patittuaan (Shmestys 1614 19.19-20) Uskolliset filadelfislaiser (Smestyskinix 3.7-13)
ilmotttavat, ot tuhatruotinen viltakunta tulee pian. Chami lodennikoisesti saisi pajjon
Iuomiola tiedotusvilineissi ju edistiisi CMettouksen 24.1%.n tavtymista: Mo atkurassa
Sumlan seurakunnessa valmistclemme kiyjillisuutta (useills kiclile) liiimme verkkosiruille

_Jix alamme muila loimenpiteiti: valmistautuaksemme  Whytiyohon” (mt. (Room. 928), joka

Johtaa ~Sumalin pedtokseen, jonka mukaan CAMatteus 24 14 on ollut niitlivists lodistaiana
lopun tulevadle.

"Nliiri evankeliumi’ Joka_julistas  mazilman _johlajix (todernmikoisesti Jokin uuden”
tyyppinen urogpan  huppuiohtaya  scki  kompromissi paavi, joka  viillii  olevansa
eridnlainen katolilbzisuus) ei pldi stiti - he it halua meailman oppivan, miti he todellx
atkovat. tehdi (cikic chki edes usko siti aluksi vt Sesain 10.5-7) oI j’d/lm’ heidin
kannatlajansa opellavil myos lodennitksisesti vicrin, alli uskollisel filidelfialaiset kanmattavat
ddrimmista oppia (millenariznismi) tulevasta antibristuksesta. Mt tahansa twomiola  Jonka
e /’d/lﬂ' heidin  seuragiansa esitlivit  ~Sfiladelfian  uskollisic ja ~Sumalin _jatkuric
seurakunta kohlaan, laukdaisee vainon (Qaniel 11.29-35; Slhmestys 12.13-15), Cimi

Johtaa myds loppuun - Qduuren Ahdistuksen alkuun (CMett. 2427, aniel 17.39, vt
ChMattous 24.14-15; aniel 11.37) seki uskollisen ~stiladelfian sugichn aikaan. kristipt
(Smestys 3.70. 12.74-76)

Roeto jis vidirii proféctta yrilliviit hllie voimes, taloudellita kirisiysta, merkkeii; valehtelevie
ihmeita;  murhia _jic muita paneila (Smestys 137017, 16714 Qanidl 725, 2
Cassalonikalaskie 2.9-10). . Kristipt kypsywit.

Kk kavan o pwhi jix lotinen, ennen kuin tuomitsel jix kostat meidin
veremme nille, jotka meaan peilli asuvt?” (¢ Smestys 6:70)

Kautta aikgion umdalan kansa on ihmelelyt. " XKuinka kauan kestid; ennen kuin
eesus tulée tataisin?”

Vlakka emme tiedi petvii tai hethed; odotamme ~Seesukson paliavan (ix luhatvuolien
Sumalen valiakumman perustamison) 2000- bivulls monien pyhion kiioitusten perusteclie
(esim. Mattous 24, "Rsalmi 904 SCooser 6. 2, Lunkas 21.7-36, FCeprelaille

50



112 4471, 2 Rig. 338 1. Cesalonikalsiskie S4)_joiden osion niemme nyt

loleuluran.
os Seesus i puntu asiaan, meaaibna on luhonnut kaiken elimin.

QB silloin on clevar suri ahdistus Jollister ei ole ollut medilbman alusta Litiin
@t ciki tule Eoskaan olemaan, ”Cj’d dller nittii ptvic: lphennelldisi, ei mikddn liha
pelastui; mutter valituen Lihden ne piinit hennetiin. (CMattous 24.21-22)

“ i noiden pétvien ahdistuksen jilkeen aurinko pimenee, akd kuu anna
viloansa; lihdel puloaval latraasts, jia lavasten voimal jirkkpvit. = Qbilloin
S misen @q’a‘n merkki mikyy laivaassa, ji sillomn keaikki men sukukunnt
surevat, jix he nitkerit Shmisen Rojan tulovan taivaan pilvien pidlli suurdlle
roimale jix kidkkaudells. " i hin lihttia - enkelinsi surells - pasunan
pavkutuksells_jix he kokoavit hinen valittunsa nefiili tudelia taivaan ddnisti
totseen. (CMetteus 24.29-37)

Sumclan viltakunta on s, mitd maailmea tarvitsee.
CMiki on roolisi vallakumnassa?

Suurt myl,jos olet todellinen kristitty, simumn tulee olli sen lieltilis HCuoman miti apostoli
Davls kirpotti

Nt me siis olemme Kristuksen Liheltilitta: ikiinkuin ~Jumila rukoili meidin
kauttamme. me rukoilemme teita Kristuksen puolesta: tehkid sovinto ~umlan
kanssa (2 Korimttolaisille $.20)

" Pdtikiz siis vpotinne totuudells, pukeutukan vanhurskauden haomisks, " jie
vajol jikanne rauhan evankeliumia valmisiamalls; * ennen kaikkea otk uskon
kilpr,_joller voit sammutlea kaikki jumdalatioman tulisel nuolel. " i otlatkax
pelastuksen kypiri jia @“@nﬁn mickka; joka on ~umdan sana; " tukoilen aina
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katkellr  rukouksella jix - rukouksella @‘ffﬁngﬁﬂd} valroen sili varien  kaikellr
kestiryydelis jix rukoukselle kaikkion pyhion puolesta - " jix minun puolestani; attie
minulle anneliaisin sang, avatakseni suuni rohkeasti ilmoiliaakseni evankeliumin
Salisuus, Zjan/% Liheltiliis olon kathleissa etle siind mind pulisin rohkeasti, niinkuin

minun piic puhu. (& fesolaiskige 6:14-20)
CMiki on sunrliheltilis?® CMerriam-OX bbsterilli on seuraava mizritehmnd:

] - virallinen lihettilis; erifisests : korkemmean tason diplomadttinen édustaia, joka
on valluutettu vieraan hallifuksen lai suvereeniin oman hallituksensa lai suvereeninsa
cdustaiaksi lai joka on nimitelly criyiseen ja usein viliakaisoon diplomecttiseon
tehtiviin

2 a . valluulellu édusagia lat sanansaatlala

os olet todellinen kristitty, olet virallinen litettilis Kristuksen puolestal uomaa, miti
apostoly Rielari kirjioitti

" CMutta e olette valittu suky, Funinkaallinen papiste, pyhi kansa, hinen oma
kansansa julistaatksenne sen plistystd; joka kutsui leidit pimepdesti ihmeelliseen
viloonsa; m/ﬁﬂm et ennen olloet kansa, mutta nyt ovit ~umclan kansa_jotka
ainit olleet saaneet armod; mutla nyl ovat saaneel armon. (1 " Riet. 2.9-70)

Kiristityin meidin tulee olle asa phid kansakunta:
Chiki kansakunta on nyt pphi?

NG @ todellataan mikiin limin maalman vallakumista - mutla lopultar ne tulovat
alemeaan osw Kristukson valiakuntan (Slmestys 11.15) Qe on ~Sumdan kansakunta
Hinen valtatuntansa . Joke on pyhi:

Qbuurliiettiliiing: emme tavillisesti osallistu timdin madilman kansgen suoraan poliliikkean.
CMutter meidtin on nyt dlettiiri ~umalin diméntapa (katso myds imainen kigi, jokea on
sadtavilla osoitteessa www.ccog.org ,_jonka otsikko on. Ghristians. Ambassadors for the
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Kingdom of God_Reawmatun_olyeet kristittyni climiseon ) Cokemallic min gpimme
peremmin, mikst ~Sumalan liel ovat parhaita, jolla voimme Hinen valtakunnassaon ollx

kuninkaita i pappeia jia hallia Kristuksen kanssa maan piilli;

S Hinelle Joka rakasti meild ja pesi meidit meidin  spnncistinme  omella
verelliin, *jor on lehnyt meidit kuninkaikst ji paperksi ~Sumalilloen jo Slsilleen
hinelle kunnia jix vilia aina ja iakaikkisesti Aamen (« Smestys 7. $6)

’yd ovat lehneel meisti kuninkaila jic pappeia ~Sumalalentme, e me hallitsemme
mean peilli: (Smestys S$:70)

Q‘%’fi lulovaisuuden  nikokohla sini on cgpeltaw nitti; jotka ovat silloin  kuolevaisia,
vacliamin ~Sumlan el

" QBilli kansa asun Oitorissa ~erusalemissa. it tule itkemiin enid: S'Ciin
on eritliin armollinen simulle huutosi Fultuaan, Kun SCin kuulee sen, Cin
vasta simulle. = ~a vaikka FCorra antia sinulle vastoinkiymisen laivin T
ahdistuksen vella, et gpotlajiast endi Joudu nurkkadn, vaan sinun sidsi nikerit
apettaiasi. " OBirun korvasi kuulevat takanasi sanan, joka sanoo. "Cimi on Ui

kule it} aina kun kidinmpt otkealle tet kun kidnmpt vasemmall (&@rg‘d 30.79-
27)

Vatkka timi on profetia twhatvuotiselle  valiakunnall kristittyjen on lind ik
valmislaudillara gpellamean.

2 Lihin mennessi teidin pitéisi ollx gpeltayix (¢ @'eﬁprmmﬂ//ﬁ $712)

" Mutter pyhittitic Cerra ~umale sydimissinme jir olkar aina valmi

vastadmadn jokaiselle, joke kysyp toilii spité sille toivolle, joka teissi: on sivyisypdelli
it peloller (7 "Riet 3.7, XKXID)

Raamllu osotttas, clti monel uskollisemmisia kristiyisté gpellavil monia juuri ennen
Qbuuren Ahdistuksen alkue:
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* i 1 kansasta_jotka pmmrtiviy, gpeltavit monia (Saniel 17.33)

Soten appiminen, armossa jix tiedossa kasvaminen (2. 'Riel. 3.18) on jotain, miti meidin
pitétst tehdi myt. s roolistasi ~umdan vallakunnassa on s, élli prspt gpetlameaan. ~a
uskollisemmille filadelfisdaisile (Smestys 3.7-13) kristipille tama sisillic myds tirkein
cvankeliumin lodisiuksen tukemisen ennen luhatvuotisen vallakumnan akua (mi. CMetteus

24.7%)

Kun Sumdlan valiakunta on perustetty, ~umdlan  kansaa kivletiin - autlamaan
vaurioituncen plancelan palautlamisessa:

Y Chdin ketbuudestanne  rakentaval vanhat  autiomaat
Q&inii nostat perustuksen monen sukupolven afiary; e s tullizan kutsumtn

(Rikkomuksen korjiaayiaks; Afumm%m‘y'm kunnostagiksi @ﬁfgﬁ $872)

QBiten Sumalan kansa,_joka eli ~Sumelin tavalls tillc aikatkaudels; helpottan thmisten
asUMista kaupungeissa ﬁd mualls) tind ennallistamisarkana CMaailmasia tulee todellakin
parenpi patkka. CMeidin pitiisi ollae Kristuksen lihettiliiti ny, | Jotte voimme patvella myds

IHinen valtakunnassaan.
Corsi ovarkcliumin sanoma on muytiave

Seesus sanot. ~os te prsytle minun sanassan, le olelte lolisesti minun gpelustapsiani. 52
Vi le tulette tuntemean lotuuden, jix totuus lokee teidit rapaiksi” (oh. 8.31-32) Cotuuden
tunteminen ~umlan  valakunnan  cvankeliumisia  vapautlag meidit limdn  mectman
vidirien loivgion loukkuun. Poimme rohkeasti tukea toiminaa summitehman - ~Sumalimn
sumnitelman! Oddactana on pellinpt koko medilman (Smestyskivia 12.9) jix Sumelan
viliakunter on todellinen ratkai. CMeidin tivlyy puolustan lotuulta jis puolustax siti (vt
Soh. 18.37)

viankeliumin sanomea on enemmdn kuin henkilokohtainen pelastus. ~umdalan vallakunman
Iy wutisen tulist munttar thminen lissi aikakaudessa:
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? Ak mukautuko timin madibnan mudaan vaan mudiikas micleme
udistumisen kautla, jolla voisitte tutkia, miki on umdlan hyvi ji otollinen jic
tiydellinen tahto. ((Roomalasille 12.2)

Cost feristityt ovat muuttuncet patvelomean ~Sumela jix muila;

Z @d/ﬁﬁ@mj olkarx kaikessa lollolovatsia horrgianme  lihan  mukaan, dlkiitki
stlmenpalvelemealla , nimkuin michille miclpltineel, vagn vipittomst; ~Sumdalax
pelkiimillic ~ i kaikki miti teet, loe se sydimestisi, ninkuin Cerralle, dli

dmisille, ~ tigtien, atti ICeralia saatle perinnon patkan. silli le palvelette
Corran Kristusta: (Kolossalasille 5.22-2%)

“ Kaska siis saamme horjumettoman viliakunner, olkaamme armo, jonkea kautla
votmme  patvelle  ~Sumdlia  otollisesti - kunniottuksells jix - jumdalanpelolls
(c @&Wamlk 12.28)

Cosi kristipt dlivit eri tavalle kuin meailma Cﬁ@wd/ﬁfymnm umdlan starndardit
miccthnan  plipuolella  oikean _jix - vidrin  suhloon. anhurskant  clivit  uskosta
(HKeprealaisille 10.38) kaska tarvitaan uskoa clidkseen ~Sumalan tavills tissi ajasse
Kristityyii pidettiin niin erilaising kuin meazilma, jossa he clinit, atti heidin elimdntapanse
kutsuttiin CLludessar testamentissa ticksi” (é\pﬁfmﬁm teot 92, 79.9 24 71%, 22 ) CMailma
it itsebkiisti QBavtanan vallassa nin sanotulle " Kainin tigl” (&’Wdﬂ 77)

Sumtelen vallakunnan cvankeliumi on vanhurskauden, ilon ja rauhan sanoma ((Room.
14:17) @rikein pmmdrrettyni: profectalinen sana lohdutiae (mz. /. Kor: 143, 1. Ces
£]8) varsinkin kun katsomme maailman murenevan (vt Luuk 27.8-56) Taosi kristillinen
cimantapa johtaz hengellseon pliikpllissyyloon ja fysisin siunauksiin (CMeark. 70.29-30)
Cimi on osa sitdg;, miksi sen elivit pmmirtivit, ati magima larvitsee ~Sumalan
vallatuntaa. Xristipt ovat ~umdlan valiakunman Lihettiliit

Krastigyt panevat totromme  hengelliseen, it fyysiseen, vakka climmekin fyysisessi
mazthmassia (Room. 8.5-8) Meilli: on evankeliumin toivo" (Kol 1.23) Piarhaiskrisiippt
pmmdrsivit Limiv, miti monel, jotka tunmustavat ~eesuksen npkpidn, civit lodellakan
DG,
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6.  Eui Obini olet pelastuksert fsuiitos hmeellisesti
armastasi ja antecksianmastast iankaikeison..

Kreikkatiaisroomalaisel kirkot uskovat opellavansa ~umalan valiakunnan puoli;, mulla
heidein on veikex ymmirtid; miti se todells on. simerkiksi Che Gatholic Xngyolopedia

opelti Lild: vallakunnasta:

Kristukson.. Ciinen opetuksensa Jokdisessa viaiheessa lintdan  vallakunman
Lulemiinen, sen eri nikokohdi, sen larkka merkiys, lapa;_jolla se on saavulellare,
niodostavat hirnen puhcensa padkagpaleen, nin pajjon, clli ICinen puheltan
kutsutain  evankelimikst” valiakunnasta . he alkotvat pubua kirkoste ~Jumalan
valiakuniana’ vt Gol, & 15 & Ches, i 12, Apﬁa, &6 9 v 10 jne
3¢ larkotttax kirkkoa jumdalallisona instituutions... ( Riaavi C umadlin
kuningaskunta. ‘Che Gatholic Eneyclopedia Notlume YIS 1970)

Voakka plli: olera viitast Xol, & 13 & Chess, i, 12 Apoe, & 6, 9 v, 10 jos
elstt nitd; Jomaat, cllei’ pksikiin noista jakeisia sano miliin kivkon olovan. ~umalin
villakunta. G opattavat uskovien olevan o ~umalan vallakuntar lai ati se on
eesuksen viliakunta.  (Raamatlu  varoittas, dlti monel  muullaval cvankelimin  lai
kicimywit toisen, vidrin puoleen (el 1.3-9) Naditettarvasti monet ovat tehmeet nin.

eesus opelti. Mind olon tig, totuus s ji el Ui kutkaan tule Slsin (ke muutoin kuin
i kauttani (d’ﬁ/l. J46) Rietari opatti . ' ole pelastusta missiin muussa, silli
tatvan alla ei ole ihmisille annettu muuta nimei,_jonka kautta meidin pitdtsi polastua”
(é\paflﬁ/l;fn teot 4.12) Rietari sanoi et juutalaisille keaikille tiviyy olla usko lehdikseon
parannusta jir hywikgpikseen ~eesuksen pelstuatkseen (Apt. 2.38)

Qbitei vastoin paavi ~Sfranciscus on opetlanit, el ateistit ilman ~Jeesusta vovat pelastua
Ihywilli teotllr! ICin myés gpeltaz, elt judelisat vorvat pelastuc ihman ~Jecsustal ks
hin _ji jotkut  kretkkalaisroomalaisel  nivilavit  myds  ajattelevan, el CMaria” ar-
racmatullinen versio on aviin evankelimiin seki aviin ckumeeniseen ji uskontoien viliseen
vksepleon. Niaditettavasti he 7 Ji mut eivit ymmdrri ~eesuksen tirkeptta: A todellista
Sumalan vallakunnan evankeliumia. AMonet mainostavat vidrii evankeliumia

56



CMonet hatuavat kivelli nion mukaan 1 i Uskoa madtlncan Lusi testamentli agpellia, ol
kristittyen tulee keatsoa pléspiin.

? Keskity  vlhiilli  oloviin - asioihin, @l sihen,  mikd on maan  pecillc
(Kolossalaisille 5.2)

" QBilli me vacllamme uskossa, emme nikemisessi: (2 Kornttolasille S.7)

Q&ili paari Rins S gpatti periaattcess kivelemdin seurakuntansa nikempksen
mukan.

..katolinen kirkko..on Kristuksen vallakunta maan picilli ( Riiksen kiertokinie
Ruas Lrimas )

CutholioCBible] 0] - verkkosivusto  viittic: " easus Kristus  perusti - ~umlan
vallakumman maan piille vuonna 33 JXKr. Rictarin Jolhtaman Kirkkonsa muodossa..
katolinen kirkko. " Qbilti tuhatvuotinen ~umdalan valiakunta o ol tidlli aki se olo
Rooman kirkks, mulla s tulee olemaan maan pidlli Pkt todellisellr Sumclin
Firkolls on cvaimet valiakuntaan” (CMatt 16.79) ng otk viittivit sourakumnan olevan
villakunta, otlavat pots licdon avaimen” (Luuk. 17.52)

(Roomean kirkko gpellaz niin voimeatkkaasti pian tulevaa meaallista tuhatruotista ~umdlan
vallakuntas vastaan, cli se on poljimmilaan ainox Antikristukson oppi) joka on lhieteliu
katolisen kirkon virallisessa katekismuksessa .

676 Antikristuksen petos alkai Jo muotoutua madgibncassa joka kerta, kun historian
sisillii vitotidn ymmdrtavin luo messiaaninen oo, joka voidaan loloullax
historian ulkepuolelle vain eskatologisen tuomion kautta: Xirkko on hplinmpl jopa
modifioidut muodot tisti villakunnan  vidrennoksesti lullakseen  millenarismin
mimelli:.. (Katolisen  kirkon  katokismus. Smprimatur - Rotest  +~Joseph
Curdinal (Ratzinger. Doubleday, W 1995 5 ]194)

Vditettavasti il Jotke ovat listi samea migld; on lopule suuria ongelmiac ~Sumdlan
vallakunman cvankeliumin julistamisessa. otkut ollavat
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kauheita askelic niiti julistagia vastaan (Qanigl 725, 11.30-36) CMuttar saatat aiatells
aiitks kaikki jotka tunnustaviat ~ecsuksen Hoorraksi | ole valtatumnmassa? i e aivit
ole. Cuoman miti easus sanot.

Y& Jokdinen, joka sanoo minulle . o Cona, pidse  laivasten
vallatkuntaan, vian s;_joka lekee minun laivaalison it lahdon. “ CMoner
sanovat minulle sindg péiving: oz FCarra, emmeks me simun nimessisi
CHIUSIATCEL, S HImEsssi afancel ulos riivadggia ji lohneel pafion ihmeild sinun
HIMESSESIP 'J;JC_\j’d sillen mind julistan heille.: Sn ole koskadn tunlonut leitd; mentic
s minun Whkéini | le laittomuuden haroittegiat! (CMatteus 7.21-23)

Apostoli Reaavali omautt;, et laittomuuden  salasuus” i Jo  toiminmnassa” (2
Cassalonikalaskie 2.7) hinen aikanaan. Cimi laittomus bty myos johonkin,_josta
Raamtlu  varoittae lopun  aikoina jia jola kulsulaan  mysteeriksi,  suurt SSatwlon”
(Smestys 17.3-5)

attomuuden mysteert” littyy tunnustaviin kristityihin, jotka uskova, cll heidin e tarvitse
noudistlea ~Sumdalin kymmenen kiskyn lkia jne_ji/lat sithen on niin monia hyvikspltivie
potkkeuksia jia/tai on  olemassa hyvikspltivii katumukson - muolgix  ~Sumlin  lin
rikkomiscksi. lakia, jolen viikka he aiattelovad, et heilli on jonkinlanen ~umdalin lin
niolo, he eivit noudite sellaista kristinuskon muotos, jonka ~Jeesus lai HCinen apostolinsa
tunnustatsivat lallisoks:

Kreikkalis-roomalaisel ovat kuin fariscuksel,_jotka rikkotvat ~Sumdlan kiskyji mutta
vittlivit, ella heidin perinteensi toki limdn hyviksytlaviksi - ~Seesus tuomilsi limin
lihespmistaran (CAMatt. 15:3-9)] Sesajia varoitti myds, elte thmiset, jotke véiittivit olevensa
Sumalin omia; kapinoisivat SCiinen lakiaan (es. 30.9) Ciimit laiton kapina on Jolan,

ol niemme valietlavasti liin petvidn asti

Coinen mysteer’” nivitia olovan s¢ elti (Rooman kirkko nivildd uskovan, ot sen
militaristinen ckumeeninen ji uskonloien vilinen asialista johtaa rauhaan ja ciraamdulliscen
versioon ~umdalan vallakunmasia maan pidlli. (Raamattu varoita lulevasta ckumeenisesta
vhsepdesti; _jonka se apetlax onmistuvan mudaman vuoden ajan (huomaz: - Llusi
Serusalemin Reaamattu |, katolisten hyvikspme kiinngs, nipleliin).

58



L OICe kumartuivat lohikiirmeen adessi koska hin oli antanut pedolle villan, ji
he kumartuivat pedon cteen jia sanotvat. XKuka voi verrata petoon? XKuka voi
taistella sitic vastaan? " Reodon anmettiin suuhua kerskauksensa jir heyjiauksensa jix
ollx aktitvinen nefiikymmentikatks: kuukautta, * jir se pilkkasi ~umlia, hinen
niméddin, hinen latvaallista telitaansa ja kaikkia nita_jotka sielli ovat suoiassa. g
Qben sallttiin kiydi sota pyhid vastaan ji valloitta heidit, ja sille anneltin valia

Jokatselle rodulle, kansalle, kiclelle jir kansateunmalle, S(j’d kaikki madilman ihmiset
kumartavat sitd; s¢ on _jokainen, jonka niméd ¢ ole kiotettu - meadibman
perustamisesta asti Karitsan climéinkigaan.” Qe joke kuulee, kuulkoon. ” XNz
vankeudesta vankeuteen, ne mickalls kuolomaan mickkaan. ‘Casti sypsti pyhilli
tavtyy ollx sinmikkytti jix uskos (Shestys 13410 NISS)

Reaamattu varoitta lopun ajimn SSabylonin pkseydesti:

! kst miisté seitsemdisti: enkelista, joill oli seitseman maliaz, tls prlumazn minudle
i Satol; ‘Cude téinne, min mind: niylin sinulle sen suren Jporton rangaistuksen,
Joka on vilaistuimella runsaiden vesien ddrelli; Jj'ﬁﬂ/fﬂ kanssa kaikki maan

kuninkadat. ovat hayoillancet prostituutiols, ji joka on jucttanud koko mdilman

vigston aviorikoksensa vimisti ~ CI9Cin vei minut hengessi crimaitian, ji siclli
ndin naisen ratsastamassa helakanpuncisolls pedolla_jolls oli seitsemen piiti ja
kymmenen sarve ji jonkea ymperille ols kiyjoitetiu pilkkaariz mimikkeitd: * N inen
oli pukeutunut purppuraan jic helakanpunciseon ji kimalieli kullalls jidokivilli jx
helmilli;_jir hinelli oli kidessiin kultainen viinikuppi | joka ol taynni hinen
prostituntionsi il saastas; * hinen otsaansa oli kiyoitettu nim salaperiinen

. "OBuuri SBuabyylon, kakkion prostituoityjon jix kaikkion saastaiston tapgion

ditt maam piilli " i miit, el hin oli humlassa, Tumddassa pphien veresti
i Secsuksen martlyprien veresté; ja kun niin hinel, olin tivsin ymmllini

(Shmestys 17.1-6, KIS8)

" Cimir vaatii ke Qeitsemin piiti ovat ne seitseman kukkulaa | joille

nainen istuu. . . " Nanen | jonka nitl, on se suurt kaupunki ,_jollic on vlic
keikkiin hallisjoiin maan piilc (Smesyys 179,18, KNS8)
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" Ciimin jiilheon mind: niin toison enkelin tulevan alss taivaasta, jolle anmettiin
suuri valla;, maa loisti hinen Firkkaudestaan. © C9Cin huusi kovalla dinelli:
S8atwlon on kukistunu, OBuwuni SBabylon on kukistunut,_jis sitic on tullut
riivadgien kummituspaikka jx majapaikka joketselle saastaiselle hengelle ja lkaisele
inhottavalle linmudle. ~ Kaikki kansat ovat_juoncet hinen haureutensa viini;
Jokdainen kuningas maan piilli on haureutunut hinen kanssaan, ja_jokainen
kauppias on rikeastunut hinen irstailunsa kaulla " Coinen dini pubui latvicstz;
Kuudlinn sen sanovem. * Lihtekid ules kansan pois hinesti;_jottetts osalistu
hinen rikoksiinsa jx joutwisi kantamaan samgix visauksia .~ Clinen syntinsi
ulottuvat tatviaseen asti_jw ~umdalalls on hinen rikoksensa miclessiin. kohtele
Jéirttei: riin euint Biint on keohdellut mutta:  S'Clinelle on maksettava kaksinkertainen
méigric hinen vaatimaansa. FCinellic on ollavi kaksinkertaisesti vahva kuppi
omezr séosta. ~okaisen hinen loistoonsa jir orgiansaan on vastattara kidulusta lai
tuskaa. Olen valaistuimells kuningattarena, hin aittelee, Eon ole leski entki tule
keskaan tistimdin kuoleman: * Qilli phiend: peivin hinti kohtaarat vitsaukse.
SEAUCEL i sur i nilinitd: et polletazn mean tasall. o Sumaz,
Joka on hinet  tuominnul, on - mattave T it surevat i dtkevit maan
kuninkad,_jotka ovil haurcuttaneel hinen kanssaan ji pitineel orgioila hinen

kanssain. o nikevit savun, kun s pala;, (Smestyskigia 18.1-9 KNISB)

Qbakarjassa (Raamattu varoittar tulovasta SSabplonista jix asoittas, alti oikea pksoys ¢
Lapahdu ennen kuin ~eesus palid:

" Nlaro! Viarol Ravthiac polyoisesta meaasta - sanoo SCerra - sillic mind: olen
ollanul leiddl laivaan Heldan luuleen - sanoo ona. ato! acla,
hagottanut teidit 1 eliiin luul Honra: " Viaro! "Rae

Qo joka nyt asuu SBabwlonin tyttiren bional
¥ QBilli nétin sanoo Cerra Oebaot | koska Kunni on kiskenyt

mind , kansoista; jotkea rvostivit sinut. ~oka kosketta simun, Koskellag minun
stlmeteriiini. ” Katso nyt, mind heilutan kittini heidin plitsensi;,_jix ne ryostivit
heidit,_jotka he ovat opuutianeet. Obilloin ticdiy, el e QPehaot on
lihettiinpt mimut! " Leauls; iloitse, OBitonin (ld, silli nyt mind lulen asumein
strun keskuudessasi, sanoo FCerral ' i sinit péivini monet kansat kidinywit
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HKorran pucleen. Kplli; heisti tulee hinen kansansa, jix he dlivit toidin
keskellinme. Qbilloin tulet tiekimiin, et Corma (Behaot on Lihettinyt minut
luoksesil Sathve otlaa haltuunsa ~Suudimn, hinen osuutensa pyhissi massa,_ja
viditsee jilleenn erusatemin,  (Qdakayie 270716, NS, huomautus
KIV /NKI VPwrsivissa jiakeet on lueteliu nimelli: Odakaria 2.6-12)

(Raamtlu tuomitsee selvisti ckumeenisel ja uskonlgien vilisel likkeel_joia Caz@/fdlflgmm‘
Kansatunmat Natikaani monet prolestantil jix ildisen orlodoksisel johlajiat edistivi, ciki
niiléE pidi rohkeista. ~eesus varoilli st jotka viillivit seuraavansa it . Joke velldisi
monia" (CAMatt. 244-5) OBuuri aser chumeniasta liittyy Smestpskiian 6:1-2n valkoiseen
ratsumicheen” (joka X ole ~eesus) i Smestyskiian 171 porttoon.

Qﬁdli’@'gﬂ lavoin apostoli Ryl apelti myas, et lodellinen uskon ykseys lapahtuisi vasta
eesuksen palatiug:

" kunnes me kaikki - saoutamme  pksopden  uskossa jix Sl Rgian
tunlomisessa _ji  muodostamme  liydellisen  Shmisen, joka on - livsin kypsi

Kristuksen itsensic tavieydelli: (Zfesolaiskine 4.5 NISS)

Nz otk uskovat, alti limd ykseys tulee ernnen ~eesuksen patuula, ovat erehtyneelt. Sise
asiassa, kun ~eesus palia, Finen on tuhottave kansoien yhkseys, jotka  kokoontuvit
it vastan.

" QBilloin - seitsemis enkeli puhalsi pasunaansa; jix lavaassa kuulil - hdox
Juitavarn. Meailman valiakummasta on tullat meidin SCerramme 2 ja hérnen
Kristuksensa valakunta ja hin on hallitsera aina i iankaikkiesti! Nz
kaksikymmentinelii vanhinta, jotka istuivat valaistumelae ~Sumdlan  edessi
kumertuivit jir koskettivat otsllaan madts, kumartaen ~umdalic " ndilli sanoilla:
e Fitimme simua Kaikkivalioo e il Cin Joka on,
Cin Joka i oltamalls suuren voimasi jia aloittamalls hallituskautesi "
Kansatkunnat olvat melusss,_ja myt on aka simun kostoasi ja kuolleiden
Luomitlavatkst ja patveljoillesi profectoiks;, phille ji niille, jotka pelkiivit sinun
nimeds, min pienel kuin suuretkin. . On tullut aka tuhola ne,_jotka tuhoavat

maata, (Shnestys 11.1518 HNISS)
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”"C\jﬂ i kevaddin suren Joukon ddni; niinkuin villameren pauhinan lat ukkosen
_lincn, vastatlavin, 'é\/ﬁly‘d/ HKoorran, meidin Sumalamme, Kaikkivaltian,
villakunta on alkanut; . . . " QBittern mind niin pedon jix kaikki maon kuninkaat
i heidin - solajoukkonsa - kokoontuneen  taistelemain  ratsastaias i hinen
solajoukkoaan vastaan. ~ CMutta pelto oleltin vangiksi yhdessi vidrin profectan
kanssa,_joka olf tehnyt thmeiti pedon hywikst jix olf heidin kauttaan pettinpt ne,
Jotke olivat hyvikspneel pedon leimauksen, jia ne,_jotka olivat kumartancel sen
patsasta. Néimi: kaksi hettettin divin tuliseon rikkiiirveen .~ Kakki muut
tapettiin (Ratsastaan mickalls, joka Lilti hinen suustan, ja kaikki linmut spovit
itsensi lihadlizan. .. " QBilloin mini niin valisiuinia, joiss he istuivid, jix niille
anneltiin luomiovalia. Nz kakkion niden siclul Jotke oli mestatty, koska he
olivat lodistaneal ~eecsuksesta jia saamaanoet ~Sumdlan sanad, ja niden,_jotka
kieltdyyivit palromesta pelod Lai sen patsasta civithi hyvikspneel merkkic olsaansa
tat kisitnsi: he herisivit cloon jia hallitsivid Xristukson kanssa tuhat vuotta.
(Shmestys 19.6,1921 ; 204 NISS)

ICuoman, alti ecsuksen on luhollava hinli vastaan yhdistyneel madilman amegiat
Q®illoin Cin 1 jix pohit hatlitsevat. QBilloin tulee oikea uskon pksoys Pditettavasti monet
kuuntelevat vidvii saamaajia;_jotka vaikullava fyvilla, mutla civit ole, kulen apostoli
Reaarvali varoitti (2. Kor. 11.14-15) Sos useampi' todellex ymmiirtiisi (Ragmattue jir

Sumdlen viliakunnan evankeliumia, vihemmein laistelisi ~eesusta vastaan.
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7 Vustaan son perusteella miti olet

Vb ihmiset hatuavat ajatalls; ellé olemme niin dlpkkdita, ymmdarnyksellamme on raji,
mutta ~umelan ymmrrys on ddireton” (Rsalmi 147.5)

Cistit sypsti tearvitaan ~Sumdlan vilintuloa timin planéelan korjaanmiscksi

Nk monet uskovat Sumdlian |, suurin osa thmisisli of halue elid niin kuin OVCin
todeller oljax ICuomaa seuraav

*Iin on asoittanut simdle, iminen, miki on hywid; S miti o simulta
vaatti, muula kuin lehdi otkern, rakastaa lapeutta ji vacliaa novristi ~umalasi

kanssa? (CAGika 6.8)

ai ole todellr halunnut vacliae novristi ~Sumdalan kanssa . Addamin ja Eevan ajoista
littien (1. CMaas. 3.7-6) ihmiset ovat valinneet luottaa iseons: ji omiin prioviteelleiinsz
Sumalen kiskyistic huolimatta (2. CMoos. 20.3-17)

Qbananlaskuen kinix gpellaa:

' Lot SCorraan katkesta spdtimestis, dliki nojmudu omaan ymmerykseesi.
Cuwnnuste FCinti kaikills teillisi niin hin olyjaz sirmun polkusi " Al ole viisas
omisser sthmissiisi, Relkic SCerra jir ke pataa (Nananlaskut 3.5-7)

Q&ilti useimmat ihmiset aivit todell luota ~Sumdlaan koko spdimestiin lai odola; el
Cin olyaa heidin askeleitaan. CMonet sanovat tokevinsi mili: ~Jumlx tahloo, mulla
aivit tee siti: Qdatana on pettanyt thmiskunman (Smestpskigia 12.9), jia se on langonnut
maztmean himoihin ji dimin plpeyteen” (1. Soh. 2.76)

Q&iksi monet ovat keksineel omia uskonnollisia perinteitiin ja meallisia halltuksizan, koska
he lunlevat titivinsi parhaiton I amit Fuitenkaan lee (ot Seremia ] 023) aivithi
todelleteaan toe paranmusta

QBikst ihmiskunter tarvitsee ~umedan valakuntas (vt Matieus 24.27-22)
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SICarkitse autuailaputyic

C}O/m‘ tunnetuimmista ~eesuksen lausumicn sayjoista olivat autuaat | jotka VCin piti

Oljpmien saamassaan .
ICuoman jottain siitd; mitic SCiin samot.

" Autucita ovat hengellsesti kol silli heidin on taivasten valiakunta* Autuite
ovat ne,_jotka surevi, silli he saavat lohdrtuksen. ” Autuita ovat néprit, silli he
perivit maan. * Autudita ovat ne ; Jotller on veanhurskauden nilki jia jano, silli heidiit
ravitaan, ~ Autuaita ovat armollisel, sili he saavat armon. © Autuaita ovat
puhdtsspdimisel, sili he saavat nihdi ~Sumdan. " Autuaita ovat ratharlekii,
silli heitie kutsutaan ~Sumdalan lapsiksi " Autuaiter ovat ng Jolla vanhurskauden
Litidon vainotaan, silli heidin on taivasten valiadunta. (CMattaus $.5-70)

Nt siunatut lupeuksat loteutirat ~Sumalan viltakunmassa (nt. Mk, 4.3031), jota
ChMatteus wsein kutsu laivasten  vallakumaksi (mt. CMattens 13.37) ~Sumdan
vallakunnassa Livtlyw lupaus névrien perii mean ji publaiden nitkevin ~umalin. Odota
Iywid uutisic ~Sumalan valiakunman siunauksisial

umadan tist ovat otkeat

Cotuus on, cttic ~Sumals on rakkaus (1. Soh 48,76 ) ja Sumala S ol itsckis
Sumtelen it osotttaret rakkautia ~Sumdliz jie Liummistinme kohlaan (CMark 12.29-
3], Saakob 2.8-17) HAlaiibman tiet ovat itsekkiiti ji picittyrit kuolomaan ((Room.
86)

ICuomas, alti (Raamatlu osoillan lodelliston kristittyyen noudettavan kiskyyi:

" uskoo, et ~eesus on Kristus, on ~Sumalaste sytynpl,_jix jokainen, joka
retkdstac sid; joke on spnmmpllanyl, fakastas mys hinld, joka on hinesti spnymt
* QSitii: me ticdimme rateastavamme SSumadan lapsia, kun ratkeastamme ~umlia

i pidimme hinen kiskynsi: * QBilli s¢ on SSumalan rakkaus, elti pidimme
héinen kiskynsia: o S Ciinen kiskynsic
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aivit olp raskaita. (1. oh. $:1-3)

Kkt Sumalan kiskypt ovat vanhurskautiea” (Rsami 179.172) SFCiinen tiensi: ovat

puhtaat (1. Citus 1.15) Piditettarasti monet ovat hyvikspneal erilaisio lattomuuden”

mioloix ervitkd pmmerta, otta Seesus L tullut kumoamaan likix Lai profectola, viamn

tiyttamiin ne (CMatt. $.17) selittimellic niiden todellisen merkityksen jix lasientamells mitie

motticn i ajitus (esim. CMtteus $27-28) ecsus gpelti, ella " joke lekee jir opellaa niild;

siléi kuutsulaen suurekst Latvasten valiakummassa’ (St $:79) (termit ~Sumedan villakunta'
i laivaston vallakunta” ovat keskondin vaihdeltayisz)

Raamatlu gpetta, ot usko iman tokgix on kuollut (Saakob 2.17) HMonet viittivit
seurdavansa ~Jeesusta, mulla eivit lodella usko HCinen opetuksiaan (e 727-23)
aivithe jilittele HCiinti min kuin heidin pitiisi (e 1. Kor: 17.7) "yt on lain
rikkominen” (1. Soh. 34 KINV) jix kaikki ovat tehneet sontic (Room. 3.23)
Raamattu kuitenkin osoillas ellid armo voillar luomion (&dd/ﬁ 2.13) koska Sumllle
on lodelle suunmitelme kaikkia varten (o, Luk. 5.6)

Shmisten riatkaisut, lukuun  oltamatla ~umalan e, avit toimi. ‘Cuhatvuotisessa
viliakumneasse ~eesus hallitsee rautaisells saalla” (Smestyskiie 19.15) jix hywi tulee
villitsermain, kun ilmiset clivit ~Sumadin tavalls. RASK KRS mavibnan ongelmat
ovat olemassa, koska timéin maailman phtoiskunnat kisltipywit tottslemasta ~umalaz ja
Ilinon lidkiaan . Cistorix osvittas, alti ihmiskunta o pysty ratkiisemaan yhioiskunnan
ongelmi:

Q& lihadlinen micl on kuolema, mutta hengellinen micli on climdd jix rahi
“ Qi likllinen micli on vilollisuutta Sl vastaan; silli se e ole ~Jumalan
lain alainen ki voikaan olla. * Xiin ne Jotke ovat lihassa, eiit voi miglpltii
Sumddaz (Room. 8.6-8)

Kristityyen tulee keskittyi hengalliseon, jix he saavat ~umealan SCengen tehdii miin lissi
datkataudessa ((Room. 8.9) henkilskohtaisisia heikikouksistamme huolimatta:

“ QBilli te nictte Futsumuksenne, veliel, cller monta lihallsta viisasta, i monta
mahtavas, e monla jaloa ole kutsutt. ™ CMutta madlman hullat on ~Sumels
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valinnut satlaakseen visaa hipeddn,_jix sen, miki madilmassa on heikko, on
Sumaler velinmut - hiviistiikseen vikevit. ~ o meilman  ahadsuder jie
halveksitut ~umla on valinmut i sen, miki éi ole, lehdikseen tljiksi sen, miki
on 7 atei mikiin liha kerskaia hinen edessinsg ~ CMutta hinessi te olotle
Kristuksessa ~Seesuksessa, joka on meille visaudeksi ~umealalia tullut jix
vanhurskaudeksi jix pyhitpkselli jia lunastukseksi |~ atti: ninkuin kiyoiteitu: on.
ok kerskata, kerskatkoot omasta” (1. Korinttitaisille 1.26-37)

Kristityt saavet kersketa ~umalan suummitehmastal e vaellamme npt uskossa (2. Kor.
$:2) katsomme plos (Kol 3.2) uskossa (FCepr. 11.6) CMeitit siunatiaan, kun pidimme
Sumdan kiskyt (Shmestys 22.74)

Mk Sumedan valtakunnan cvankeliumi?

Rrotestantteilla  on  lajpumus  lunles,  altic kun he  ovat - Iywikspneat - ~eesuksen
Wapahtajakseon, he ovat elsineet ~Sumalin valakuntar. Katoliser uskova, alti kasteu,

Jopa pikkulapsing, ovt tulloet heidin kirkkoonsa vallakuntana: Katolsilla ja itiortodoksisilla
on lafpuns diatella; el sakramenttion jne. kautta he- elsivit ~umelan  valakunla
Wk kristitpt on kastettara, kreikkalas-roomalaisills protestantills on tajpumus katsor
madilmean ratkisiakseen ihmiskunman ongelmat. SFCeilli on tajpumus keskityi mallsin
asioihin (. (Room. 8.6-8)

Konsinmnitin ~Sumalan vallakunman elsiminen (CMatt. 6.33) on kristipyille clinikiinen
tavotte. ‘Cavoilleend éi elsii mailmalir ratkaisis; vaamn ~umalax jo S Ciinen lettiin.
I wutinen ~Sumelan vallakunnasta mudiaa cimanmme.

Raamtlu sanoo, dlti kristipt halliserat ~eesuksen kanssa, multa ymmdritks, el se
larkoittaz, clli todellisel kristiyt todells hallitserat kaupunkeia? ~Jecsus opetti

¥ rids aatelismics meni kaukaiseen mahan hankkiakseen itselleen valiakunman

i paltekseon. ” ONiin hin kutsui kymmenen palveljaamsa; antoi heille kymmenen
miinax ji sanot heille. Celhtkii asiotta; kunnes mind tulen” " Hutta inen
asukkaansa vilasivat hinti_ji liteltiit hinen jilkeensi valuuskunnan sanoon.
Emme lahdo liti miestia meidin kuninkaaksemme!
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" S niin tapehtu, ettie kun hin pelasi; satucn

vallatuntac , hin kiski sitten nimd patveljia_joille hin oli antamd rahat, kutsua
luokseen, jolla hin licldisi kuinka pajon_jokeainen mics oli st faupallr :
Q&illoin 1l ensimmiinen jix sanoi. Aestari, simun - minasi on - ansainmd
kymmenen miinez! /;C/gd Jin samoi hivelle. ’@@m tohty, hyvi patveljiz koska
olit uskollinen vithiisessitkin asiassa, sinulla on valia kymmeneen kaupunkin INC_\ﬂd
loinen lll/f/d sanol. Mestari. simum minasi on ansaimut viisi miinag, " QBamoin

hin sanoi hinelle: "Ridit sinitkin viisi kaupunkia! (Lukas 19.12-79)

Ol uskollinen sille vihile, mitd sinullr ot on. Kristipyilli on mehdollisuus hallitr todellisia
kaupunkeia todellsessa valakunnassa. ~eesus sanoi myds. "Minun palkkani on minmun
kanssani |, anman_jokaiselle hinen tokgionsa mukaan” (Smestys 22.12) ~Sumallls on
sunmnitelme (o 14.15) jix paikka (oh. 14.2) niille, jotka todells vastaarat S Cinelle
(&ﬁ/l. 644 Smestys 17,7 %) SSumalan vllatkunta on todellinen jix sind voit olla os siti!

Nuoden 2016 adussa Qcience Lehdessic oli artikleli nimeli “ Che power of crowds, joki
asoltti, elle lokodly i joukkolihde votsivat ratkaisia thmiskunnan kohlaamat pahat ongelmet !
Artikkels e kuitenkaan pmmirtinyl, miti pethuus o, scctl kuinka se ratkeaistaan.

Y hteistys, paitsi ~umdlan - lodellsten  teiden  nouddattaminen, on - phié  tuomittu
epdonnistumeaan  2000- " i suuren védenpaisunuksen _jilkeen, kun  thmiskunta loki
hieistyoti gionnistuncen SSazbelin tornin rakentamiscksi (1. CMaoes. 17.7-9)

haalman  ongelmia dhtidin kaliasisa paikoissa (huolmatta odvtetuisla ajillisista
vottoista; esim. Daniel 927 1. Casalonikalaiskige $.3) ihmiset eivit ratkaise - me
Larvitsemme ~Sumalan valakunman rauhac ((Room. 14 17)

Kansainvidisen  terrorismin - ongelmia odotetuista  voitorsta huolimetla ¢ ratkaisia (vt

Haschiel 21.12) hdisymeissi: Kansakummissa (mt. Smestyskiye 12.9) - me
tarvitsemme ~Sumlan vilakumman iloa ji lohtua
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mepdrz'f[ﬁ"ﬁngdmzd S ratkaisia kansainvilisella - phteispolli,  silli mailman
kansatunmat  auttavat  twhoomaan  maan (¢ Smestpskia 1] J8) vaan ne ratkaisee

Sumdlen viliakunta

QBeksuavlista moraadittomuutls abortlia ja thmisrumiinasicn mypnlii koskevia kyspmyksii

a ratkaista LLQBA (vt Shn. 18.13)) vien ~Sumedan valiakunia:

ALQBAn (}O/Idm‘yﬂmn kuningaskunnan_jia monien muiden kansakuntion villavax
velka i rathaista kansaimviliselli viliksella. vaan lopulta (FCobatuk 2.6-8n tuhon
Jiitheon) ~Sumlan viliakunia

XK a rathaise tickimittompplld jia harhaanohtamisia - me larvitsenme ~umalan
vallakuntaa. - UWskonnollisia kiistoiz of - todellakaan  ratkatse mikidin - ckumeeninen jix
uskontgien vilinen like, joka hywiksyy pelastuksen (Reamatun todellison ~Jeesuksen liiksi
QBpniti on @NCG X LA mailmessa jis sitic varten larvitsemme ~Secsuksen ulrin
i Hinen ptuunsa ~umdlan viliakuntaan. Npkpaian liiketietedllic i ole kaikkic

vastauksia thmisten tervepleen - larvitsemme ~Sumdan valiakunti

&fd&ﬁﬁﬂjﬁ/mﬂ aivit ratkea qeneeltisesti muunneluille organismeilla; jolka asellavat osix
madtimasta nélinhidin vaaraan mahdollsten satopuutleiden vuoks - tarvitsemme ~Sumdalan

vallakunias,

ClMassiivinen kovhyys osissa A frikkaa, Adsiaa ja mulls hyotyy jonkin aikaa lopunagan
SBatwlonista” (vt Shmestyskiviic 18.7-19) mutta ¢ rathise kéyhppsongelmaz - me
Larvitsemme ~umclan vilatkunlaa. éyﬂw stild; etti ~Seesusta lukuun ottamtla thmiskunla
voi tuode ulopiiaer Ll mykyiselli patalls aikakaudells on vidri evankeliomi ((Galatalmisille
1.3-10)

SSumalan valtakunnan tuhatvuotinen vahe on kiaimellinen vallakunta, joka perustelaan
man piile. e perustuu ~Sumdalan rakastaviin lakeihin jix rakastavaan ~Sumdlan
Johtagana. Ryhit halliserat Kristuksen kansser tuhat ruotta (Shmesyys $:70. 204-6)
Ciimci: vallatunta sisiltii ne,_jotka todells kuuluvat ~Sumelan kirkkoon, mutta mikidn
raamatunkohta e sano, ella ~Sumdalan villakunte olisi itse asiassa kirkko (katolinen tai muu)
(Roomen kirkko on vastustanut luhatyuolista gpetusta, ja mydhemmin s¢ tulee vastustamzn
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voimakbkaammin (Reaamtun evankelimin sanomas; kun litestymme loppu Cimic sao

lodenmikotsesti  merkitlavid  huomiola  tedolusvilineissi,  miki vol  aullax  liptiamddn
CMtteuksen 24 1 %n.

Niimeisessi vaiheessaon Sumelen valiakuntaan kuulu L busi Serusalom, joka laskerti
alzs tatvaasta ~umealan luota” (¢ Smestys 21 2) | i sen lisicntymiselle ei tule loppua: i

ole endd vidnylta; el surua ik kuolemaa:

Cumalan villakunnan cvankeliumin saamaaminen jia pmmdrtaminen on lirked leema
Ramatussa. Nanhan  lestamentin kiyotttaial - gpeltival  siil@:  ~eesus, Ravls i
Sohannes opettivat siiti: NVenhin uden testamentin ulkopuolelle siilymyt Fristillnen”
sacrma gpelt siiti: ‘Coisen vuosisadan alun kristityl johtajat, kulen @a/yamp ya Chtelito
opeltivat siiti: Mz 7 Jatkuvissa umdalan seurakunnassa gpelamme it linddn, ChMuista
alti Sumalin vallakunta on ensimminen aihe,_josta Reaamattu osoillas, clli ~Jeesus
saarnasi (CMark. 1.13. Qi HCiin saemasi mpos plésnousemuksen itkeen (Apostolion
teot 1.3) - Ji& 5¢ on jolan, mili kristittyjen lulée elsia ensin (At 6.33)

vankeliumi ei koske vain Seesuksen climid ja kuolemea: ~Jecsuksen ja IClinen
seurdaiensa  gpetlaman  evankelumin - panopiste ol ~Sumalin - tulora  villakunta
Vllatumman evankeliumi siiltic pelastuksen Kristuksen kautla, mutla sisildd myds
apetuksen thmishalltusten lopusta (Smestys 11.75)

CMuistz eesus gpetti; el loppu tulisi vasta son jilkeen, kun valiakunman crankelimi on
saamatlu maailmalle todistukseksi kaikille kansoille (St 24 74) Vi 56 SaATnaaminen
Lapahtuu nyl.

ot wutinen on, et Sumalan  valiakunta on ratkaisu thmiskunman  kohtaamin
onglmin . O&ili useimmat &S VA T hatur tuber sitic aivithi Fuudl it eivithi
hluar uskos sen totuntia: ~umalan viliakunta on ikuinen (CMatt. 6:13) kun taas limi
maztlme on katoamassa” (1. Kor. 7.5])

Sumelen valiakunnan lodellisen evankeliumin julistaminen on asia;_johon me jatkuvassa
Sumalen seuriakunmassa suhtaudumme  tosissaan.  Ryrimme gpellameaan kaikkes miti
Raamattu gpettan (CMatt. 28.79-20) mukaan lukien ~umalan valiakunta (Y
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24.14). Kun odstamme tuola valtakuntas, meidin on opittava jix seuratlava ~umalan
lett ji lohduteltava muita; jotka haluavat uskor lotuuteen.

ko teidin pitdisi tukea lulevan umdlan  valadkunman - evankelumin _julistamisia?
Uskotko ~Sumalan viltakunnan evankeliumin?
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Ristinkuolemansa matksoi Qdymtiveleamme

Ristinkuolomansa maksoi Obymtivelkamme USAn toimisto sjiaitses asoitteesss: 1036 OX
Averida Grande, Grover SSeach, Guljfornia markamwa ukham lurapjing, 93433 USA

verkkostvusto www.ccog.ory.
Ristinkuolomansa maksei Qdyntivelkamme (CCOG) Qbirusts

CCOG.ASIA Aka sitiv ukaw Asix tugin uit ayatow.

CCOG.IN Ciimi sivusto on suunndttu mille, jotkea ovat Shtian perinté

CCOG.EU Cimi sivusto on suunnattu urooppecn.

CCOG.NZ Ak sitio ukar Nueva Eelimda ukat yagha britinices ukankir jaginakaruz
Wit aylawa.

CCOG.ORG G on tirkein rerkkosivuillr Ristinkuolemansa maksoi Qdymtivelkamme.
Qe patvelee thmisiic kaikille mantereills. Qe sisilii artikkeleita, linkkeii jir videotta
CCOGCANADA.CA Aka sitio ukav Cumnddi markankirinakarw it ayasi
CCOGATfrica.ORG Qiusto on suunnattu A frikassa asuil.

CDLIDD.ES &« Guntinuacion de le Sglesiz de Dios. Ciimic on espanjankiclinen
verkkosivusts (Ristinkuolemeansa metksoi Qdymtivelkamme.

PNIND.PH Ry na Sglespa ng ivos. Akaw ~Sfilipinas markan sitio web ukan
it ayitawa - (Ristinkuolemansa  matksor - Qdpmtiveleamme. Obillc on - ticloa  englanniksi jix
Cagulogiks

Loutis- jir historiasivustot

COGWRITER.COM Cimi sivustos on merkittini julistus tokalu ja on wulisia; appi
Iistoriadlisior artikkeloita; videotta, ji profectallinen patvitpksel
CHURCHHISTORYBOOK.COM Akar mi siic web ukaow jan  chamjiam
amlartedetki, qilliatanakanpl ukhamearitk iglesian samagiwipal yalipawimatampr
BIBLENEWSPROPHECY.NET Cinmi on online-radiosivusts, joke kisitelee watisix jie

raamatullisia atheila

YouTube & SBitGhute Video Gamdles ukaw Qbermones ukat Qermonitas ukanakatakin
i

BibleNewsProphecy ke CCOGsermonattivideot

CCOGATfrica kanava. CCOG ukaw afficanc arunakan pativawinakapani

CCOG Animations kv apeltaa kristillisten uskomusten piirteiti

CCOGSermones karnre on espanjankicliii vicstgi
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ContinuingCOG fkanara: CCOG rideon patichiwinakape

Kurassar nickyy alla joitakin harvgja jiiellic olevia tidi (plus jottatein lisitty mychemmin) ~Serusedemissee
Jaskus tunneltu G enccle, mutla paremmin kuvattn ~Sunlan kirkko ~Serusalemin lintiselli kukkulilla
(nyhyisin feutsutaan ML OBiion)

Ukangiz, inas nayrir chegpach cristiano iglesiay upkina uka cheganwa sasaw amuyasi. UG edificionfiz
Sesusan Diosan Reinopat ovangalio petiyasispinwa, uka cdificigy Serusatén markanmwa patichina
Rtk on Kuolema HMutta ~Jumlin.

Cisti syysia kitiimme myis ~umalaa lakkammatiz koska.. toisti; vojiel, tuli miiden ~Sumalan
seuratuntion seuragjis, jotka ~Swudsassa ovat Kristuksassa Soosuksessa. (1. Cassalonikalaisille
213-1%)

Caistolka vilpitsmisti sen uskon puolests, joka korrankin luovutattiin pyhille. (~Sundas 3)

Hin (Seasus) sanoi heille. "HMinun tiytyy saarnata ~umalan valiuntas myds muills
kaypungilly, koska it tarkoitusia varion mimut on Lihetony.” (Suukas 443)

CAutia atsikic ~Sumalan valiakuntas; nin kakki nimi asiat lisitiin tohin Al poliths
ploni lauma; silli isiinne on i il antax teille validkunta (Luukas 12. 3, ]~32)

O titi valiakunman evankelumiz saamataan koko madiinasa todistyksena kaikile kansoills, ja
sitten loppu tuloe. (CAlcatteus 24.7%)
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